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SYMBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:
.. figures not available.

... figures not appropriate or not applica-
ble.

- nil or zero.

-- amount too small to be expressed.

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont em-
ployés uniformément dans les publications de Sta-
tistique Canada:

.. nombres indisponibles.

... n'ayant pas lieu de figurer.

- néant ou zéro.

-- nombres infimes.
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I. INTRODUCTION

Geography is at the centre of many
of the major tasks of the 1981 Census,
whether it be maps to be created for
collection purposes, processing of
data on a regional basis, or making
available the results of the census in
a variety of geographic levels. The
Geography Staffl, a division of the
Social Statistics Field of Statistics
Canada, maintains  the geographic
structures which support all aspects
of the census undertaking. This broad
mandate may be broken down into the
six major functions listed below and
described in the following sections.

The Geography Staff:

(1) defines geographic concepts and
delineates areas for which census
data will be provided;

(2) prepares all the census mapping
necessary for field collection
purposes;

(3) transfers this information into a
machine-readable, quality assured
geographic data base called the
Census Geographic Master File
(CGMF) which allows for complete
retrieval flexibility for standard
areas;

(4) identifies block-faces in large
urban areas and enumeration areas
elsewhere by a series of centroids
for retrieval of data for non-
standard areas in a system called

geocoding;

(5) prepares specifications for census
outputs in cartographic form such
as reference maps, thematic maps,
atlases, and machine-readable car-
tographic libraries;

(6) prepares specifications for census

outputs in_tabular form (print,
microfiche, and magnetic tape) so
as to respect the geographic
structures, and produces a variety
of data and reference documents.

I.

INTRODUCTION

Bon nombre des taches les plus impor-
tantes du recensement de1981 font référence
4 la géographie, qu'il s'agisse d'établir
des cartes en vue de la collecte des
données, de leur traitement au bureau ré-
gional ou de la diffusion des résultats du
recensement selon les divers niveaux géo-
graphiques. Le groupe de la géographiel,
du Secteur de la statistique sociale de
Statistique Canada, est responsable de
1'élaboration et de la mise & jour des
structures géographiques utilisées dans le
cadre du recensement. A ce mandat global
correspondent plus spécifiquement six fonc-
tions principales qui sont  énuméréss
ci-aprés et exposées dans les pages qui
suivent.

Le Groupe de la géographie est chargé

(1) de définir les concepts géographiques
et de délimiter les régions en fonction
desquelles les données du recensement
seront diffusées;

(2) d'élaborer les cartes de recensement
nécessaires pour la collecte des
données sur le terrain;

(3) de présenter ces données sous la forme
d'une base ordinolingue de donndes géo-
graphiques de qualité assurée, le
Fichier géographique principal du
recensement (FGPR) qui permet 1'extrac—
tion rapide des données se rapportant
aux secteurs normalisés;

(4) d'identifier les cotés d'ilot, dans les
régions urbaines importantes et dans
des secteurs de dénombrement ailleurs,
en vue de faciliter 1'extraction des
données se rapportant aux régions non
normalisées, au moyen d'une série de
centroides qui constituent la base du

systéme de géocodage;

(5) d'élaborer les spécifications pour la
présentation des résultats du recense-
ment sous forme cartographique, cartes
de référence, cartes thématiques, atlas
et fichiers de données cartographigues
lisibles par machine;

(6) d'élaborer les spécifications pour la
présentation des résultats du recense-
ment sous forme de tableaux (imprimés,
microfiches, bandes magnétiques)
respectant les structures géographi-
ques, et de produire une grande diver-
sité de données et de documents de
référence.

1 Now Geography Division - Maintenant Division de la géographie



II. GEOGRAPHIC CONCEPTS AND DELINEATION

OF AREAS

The Geography Staff maintains a
large number of standard geosta-
tistical areas for tabulating and
releasing census data. There are two
types, legal entities (defined by
other authorities) and statistical
areas defined by the Geography Divi-
sion. Geostatistical areas are ar-

ranged in hierarchies, the main links
of which are shown in Figure I.

Enumeration areas (EAs) form the
building blocks of all geostatistical
areas and are normally the smallest
geographic units for which census data
are available. An EA is the spatial
unit canvassed by one Census Represen-
tative and normally contains between
125 and 375 households.

Legal Entities

Legal entities are geographic areas
which, for the most part, are defined
by other authorities and respected by
the census. There are four such
areas: provinces and territories,
federal electoral districts, census
divisions, and census subdivisions.
Some census divisions and subdivisions
are defined by Statistics Canada in
cooperation with provincial autho-
rities.

The 10 provinces form the major
political division of Canada. They are
the basic units for which census data

are tabulated and cross-classified.
The two territories, Yukon and North-
west Territories, are treated as

equivalents to the provinces in all
census publications.

A federal electoral district (FED)
is any territorial unit entitled to
return a member to serve in the House
of Commons. There are 282 FEDs in
Canada, as established by the 1976
Representation Order, according to the
Electoral Boundaries Readjustment Act,
RSC, 1970. The 1976 Census was taken
according to the 1966 Representsation
Order (264 FEDs) since it was still in
effect at that time.

1I.

Territoires du

CONCEPTS GEOGRAPHIQUES ET DELIMITATION
DES TERRITOIRES

Le Groupe de la géographie supporte un
nombre assez important de secteurs norma-
lisés pour les totalisations et la présen-

tation des données du recensement. Les
secteurs ainsi délimités sont de deux
types, les entités légales définies par

d'autres autorités et les unités statisti-
ques définies par la Division de la géogra-
phie. Les unités géostatistiques ont été
disposées selon un ordre hiérarchique dont
les principaux liens sont illustrés & la
figure I.

Le secteur de dénombrement (SD) est
1'unité de base de toutes les unités géo-
statistiques reconnues par le recensement,
et constitue normalement la plus petite
unité pour laquelle on peut obtenir des
données de recensement. Le SD est 1'unité
géographique dénombrée par un recenseur et
renferme normalement entre 125 et 375 ména-
ges.

Entités légales

Dans la plupart des cas, il s'agit
d'entités géographiques définies par les
autorités administratives et adoptées pour
le recensement. Ces entités sont au nombre
de quatre: les provinces et les territoi-
res, les circonscriptions électorales fédé-
rales, les divisions de recensement et les
subdivisions de recensement. Certaines des
divisions et subdivisions de recensement
sont définies par Statistique Canada en
collaboration avec les autorités provin-
ciales.

Les 10 provinces constituent les princi-
pales divisions politiques du pays. Elles
servent d'unités de base pour laquelle
toutes les données du recensement sont
totalisées et recoupées. Dans toutes les
publications du recensement, les deux
territoires, c'est-a-dire le Yukon et les
Nord-Ouest, sont traités
comme des provinces.

Circonscription électorale fédérale
(CEFY: division territoriale élisant un
député & la Chambre des communes. I1 y a
282 circonscriptions électorales fédérales
au Canada aux termes de 1'Ordonnance de
représentation de 1976 et de la Loi sur la
révision des limites des circonscriptions
électorales, SRC, 1970. Pour le recen-
sement de 1976, le nombre des circonscrip-
tions &lectorales fédérales (264) était
celui établi par 1'Ordonnance de représen-
tation de 1966 qui était alors toujours en
vigueur.
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Census division (CD) is a general
term applying to counties, regional
districts, regional municipalities,
and other similar entities defined by
provincial authorities. In Newfound-
land, Manitoba, Saskatchewan and Al-
berta, the term describes areas that
have been created by Statistics Canada
in cooperation with the provinces as
an equivalent for counties. There are
266 CDs in Canada. - CDs have remained
stable since the 1976 Census, with the
exception of minor adjustments to res-
pect census subdivision limits and the
creation of the Central Arctic Region
in the Northwest Territories.

Census subdivision (CSD) is a gen=-
eral term applying to municipalities,
Indian Reserves, Indian Settlements
and unorganized territories. In New-
foundland, Nova Scotia and British
Columbia, the term also describes
geo-statistical areas that have been
created by Statistics Canada in coop-
eration with the provinces as an
equivalent for municipalities. Munic-
ipalities are areas with corporate
status governed by provincial and
territorial acts. Indian Reserves are
territories administered by the
federal Department of Indian Affairs
and Northern Development, according to
treaties between the federal govern-
ment and the Indians. There are 5,710
CSDs in Canada.

There have been some 2,000 changes
to municipal boundaries, status,
names, etec,, since the 1976 Census.
These are reported in annual bulletins
(Catalogue No. 12-201) and are summar-
ized in an appendix to the 1981 Stan-
dard Geographical Classification
manual.

The 1981 Census reflects the munic-
ipal structure of Canada as it was le-
gally constituted on January 1, 1981
i.e., any municipal annexation, amal-
gamation, dissolution, etc., occurring
on or before this date (and of which
Statistics Canada was informed by
March 1, 1981) form a part of the geo-
graphic base. This policy differs from
previous censuses when the municipal
structure for the census reflected the
status as of Census Day. The change
has been instituted to eliminate the
problems encountered in the reception
of municipal information after Census
Day, and the major impact this had on
other census operations.

Division de recensement (DR): terme
générique qui désigne les comtés, les dis-
tricts régionaux, les municipalités région-
ales et autres unités de méme ordre défi-
nies par les autorités provinciales. A
Terre-Neuve, au Manitoba, en Saskatchewan
et en Alberta, l'expression désigne les
unités créées comme équivalents de comtés
et délimitées par Statistique Canada en
collaboration avec les provinces. Il y a
266 DR au Canada. Ces dernikres n'ont pas
été modifides depuis le recensement de
1976, & part quelques rectifications
mineures apportées en vue de respecter les
limites des subdivisions de recensement et
la création de la région de Central Arctic
dans les Territoires du Nord-Ouest.

Subdivision de recensement (SDR): terme
générique désignant les municipalités, les
réserves et les  établissements indiens,
ainsi que les territoires non organisés. A
Terre-Neuve, en Nouvelle-Ecosse et en
Colombie-Britannique, l'expression désigne
également des unités géostatistiques créées
comme équivalents des municipalités et
délimitées par Statistique Canada en colla-
boration avec les provinces. Une municipa-
1ité est un territoire constitué en corpo-
ration, régi par des lois provinciales et
territoriales. Une réserve indienne est un
territoire administré par le ministére des
Affaires indiennes et du Nord Canada en
vertu de traités conclus entre le gouverne-
ment fédéral et les Indiens. 11 y a 5,710
SDR au Canada.

Depuis le recensement de 1976, il y a eu
quelque 2,000 modifications de limites, de
statut, de noms de municipalités, etc. Ces
modifications sont annoncées dans la publi-
cation annuelle n° 12-201 au catalogue et
sont répertoriées en annexe du manuel de la
Classification géographique type de 1981.

Le recensement de 1981 refléte la struc-
ture municipale au Canada reconnue au 1°T
janvier 1981; autrement dit, tout regroupe-
ment, annexion, dissolution, etc., effectué
avant et jusqu'a cette date (et connu de
Statistique Canada le 18T mars 1981) est
pris en considération dans la base géogra-
phique. Cette politique est différente de
celle adoptée pour les recensements anté-
rieurs en ce que la répartition des munici-
palités & partir de laquelle on travaillait
¢tait celle qui prévalait le jour méme du
recensement. La nouvelle politique vise &
géviter les probleémes que posait la récep-
tion de renseignements sur les municipali-
tés aprés le jour du recensement, problzmes
qui avaient une incidence considérable sur
le reste des opérations du recensement.



Statistics Canada's policy of using
the Standard Geographical Classifica-
tion for dissemination purposes will
be rigorously adhered to. This will
be noticeable in the standardization
of nomenclature of municipalities,
All "St."s in the province of Quebec
will appear as "Saint(e)" - and the
types of municipalities will strictly
follow provincial usage. In the past
the distinction between "paroisse",
"canton", '"cantons unis" and "sans
désignation" was often ignored, and
these were referred to only as "muni-
cipalités". The distinction will be
restored for 1981. "Community" will be
used in Newfoundland instead of "Local
Government Community", again following
provincial practice.

Statistical Areas

Statistical areas are defined by
the Geography Staff for the presenta-
tion of census data. There are eight
such areas: regions of Canada, census
metropolitan areas, census agglomera-
tions, census  tracts, provincial
census tracts, census consolidated
subdivisions, urban and rural areas,
and CMA/CA parts.

A region of Canada consists of one
province or group of contiquous prov-
inces. The 10 provinces and two
territories are regrouped into six
regions, as follows: Atlantic Region
(Nfld., P.E.I., N.5., and N.B.),
Quebec Region (Que.), Ontario Region
(Ont.), Prairie Region (Man., Sask.,
and Alta.), British Columbia Region
(B.C.), and Northern Territories
Region (Yukon and N.W.T.).

A census metropolitan area (CMA) is
the main labour market area of an ur-
banized core (or continuously built-up
area) having 100,000 or more popula-
tion. CMAs contain whole municipal-
ities (or census subdivisions). There
are 24 CMAs in Canada, as shown in
Text Table I and Map 1. CMAs remain
unchanged from 1976 except for minor
adjustments to respect new municipal
limits and the addition of Trois-
Riviéres (Quebec) to the program.

Les directives établies par Statistique
Canada relativement & 1'adoption de la
Classification géographique type pour 1la
présentation des données s'appliqueront de
fagon systématique et uniforme. Cela se
traduit par une normalisation de la nomen-
clature des municipalités. Toutes les
municipalités de la province de Québec dont
le nom commence par "St-" sont écrites
"Saint(e)" et on conserve les types de
municipalités propres & 1la province.
Jusqu'a présent, on ne tenait pas compte
des catégories spécifiques comme
"paroisse", 'canton", "cantons unis" et
"sans désignation", et ces divers types de
municipalités étaient classés dans une méme
catégorie "municipalité". En 1981, tous
les types de municipalités seront pris en
considération. Pour ce qui est de Terre-
Neuve, on utilisera le terme "Community" au
lieu de la désignation "Local Government
Community" pour se conformer & 1'usage dans
cette province.

Unités statistiques

Des unités statistiques ont été définies
par le Groupe de la géographie en vue de 1la
présentation des donndes du recensement.
Ces unités sont au nombre de huit: régions
du Canada, régions métropolitaines de re-
censement, agglomérations de recensement,
secteurs de recensement, secteurs de recen-
sement provinciaux, subdivisions de recen-
sement unifiées, régions rurales et urbai-
nes, et parties de RMR - AR.

Une région du Canada est formée d'une
province ou d'un groupe de provinces adja-
centes. Les 10 provinces et les deux
territoires sont groupés en six régions:
Région de 1'Atlantique (T.-N., 1.-P.-F.,
N.-£. et N.B.), Québec (Qué.), Ontario
(Ont.), Région des Prairies (Man., Sask. et
Alb.), Région de la Colombie-Britannique
(C.-B.) et Région des Territoires septen-
trionnaux (Yukon et Territoires du Nord-
Nuest).

Une région métropolitaine de recensement
(RMR) est le principal marché du travail
d'un noyau urbanisé {ou d'une zone batie en
continu) comptant 100,000 habitants ou
plus. Les RMR renferment des municipalités
(ou des subdivisions) entidres. Il y a 24
RMR au Canada, comme on peut le voir sur le
tableau explicatif I et sur la carte I. Les
RMR n'ont pas été modifides depuis 13786,
sauf en ce qui concerne certaines modifica-
tions mineures occasionnées par des change-
ments de limites des municipalités et 1'in-
tégration de Trois-Rivigres (Québec) au
programme des RMR.




TEXT TABLE I. Census Metropolitan Areas

TABLEAU EXPLICATIF I. Régions métropolitaines de recensement

Calgary, Alta. - Alb.
Chicoutimi-Jongquigre, Qué.
Edmonton, Alta. - Alb.
Halifax, - N.5. - N.E.
Hamilton, Ont.
Kitchener, Ont.

London, Ont.

Montréal, Qué.

Oshawa, Ont.
Ottawa-Hull, Ont., Qué.
Québec, Qué.

Regina, Sask.

A census agglomeration (CA) is now
defined as the main labour market area
of an urbanized core having between
10,000 and 99,999 population. This
represents a major change in defini-
tion since 1976, and will make CAs
comparable to the CMAs for 1981. The
sole difference between CMAs and CAs
is in the size of the urbanized core.
Twenty-four new CAs have been created
and 23 former CAs have been deleted as
a result of this change. With the
transfer of Trois-Rivieres to the CMA
program, the net effect has been to
maintain the total number of CAs at
88.These are shown in Text Table II
and Map I.

TEXT TABLE II. Census Agglomerations

TABLEAU EXPLICATIF II. Agglomérations de recensement

Asbestos, Qué.
Baie-Comeau, Qué.
Barrie, Ont.

Bathurst, N.B.
Belleville, Ont.
Brantford, Ont.
Brockville, Ont.
Campbellton, N.B.
Carbonear, Nfld. - T.-N.
Charlottetown, P.E.I. - 1.-P.-E.
Chatham, Ont.
Chilliwack, B.C. - C.-B.

Saint John, N.B.
Saskatoon , Sask.

St. Catharines-Niagara, Ont.
St. John's, Nfld. - T.-N.
Sudbury, Ont.

Thunder Bay, Ont.
Toronto, Ont.
Trois-Rivieres, Qué.
Vancouver, B.C. - C.-B.
Victoria, B.C. - C.-B.
Windsor, Ont.

Winnipeg, Man.

Une agglomération de recensement (AR)
est maintenant définie comme le principal
marché du travail d'un noyau urbanisé comp-
tant entre 10,000 et 99,999 habitants.
C'est un changement considérable par
rapport & la définition de 1976 et cela
assure la comparabilité des AR et des RMR
pour 1981. La seule différence entre une AR
et une RMR est la taille du noyau urbanisé.
Par suite de cette modification de la défi-
nition, 24 nouvelles AR ont été créées et
23 anciennes AR supprimées. En raison de
1'intégration de Trois-Rivigéres au program-
me des RMR, le nombre total d'AR demeure
B8. Les AR sont données sur le tableau
explicatif II et sur la carte I.

North Battleford, Sask.
North Bay, Ont.

Nrillia, Ont.

Oromocto, N.B.

Owen Sound, Ont.

Pembroke, Ont.

Petawawa, Ont.
Peterborough, Ont.

Port Alberni, B.C. - C.-B.
Portage la Prairie, Man.
Powell River, B.C. - C.-B.
Prince Albert, Sask.
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TEXT TABLE 11. Census Agglomerations - Concluded

TABLEAU EXPLICATIF II. Agglomérations de recensement - fin

Cobourg, Ont.

Corner Brook, Nfld. - T.-N.
Cornwall, Ont. - Qué.
Courtenay, B.C. - C.-B.
Dolbeau, Qué.
Drummondville, Qué.
Edmundston, N.B.

Fergus, Ont.

Flin Flon, Man, Sask.
Fredericton, N.B.

Granby, Qué.

Grand Falls, Nfld. - T.-N.
Guelph, Ont.

Haileybury, Ont.
Hawkesbury, Ont. - Qué.
Joliette, Qué.

Kamloops, B.C. - C.-B.
Kelowna, B.C. - C.-B.
Kenora, Ont.

Kentville, N.5. - N.-E.
Kingston, Ont.

La Tugue, Qué.

Labrador City, Nfld. - T.-N.
Lachute, Qué.

Leamington, Ont.

Lindsay, Ont.

Magog, Qué.

Medicine Hat, Alta. - Alb.
Midland, Ont.

Moncton, N.B.

Moose Jaw, Sask.

Nanaimo, B.C. - C.-B.

New Glasgow, N.S5. - N.-E.

Census tracts (CTs) are small areas
(average population 4,000) with rela-
tively stable boundaries, established
within all CMAs and those CAs having a
central city of 50,000 or more popu-
lation at the previous census. The
concept remains unchanged for the 1981
Census, but the number of CTs has grown
considerably due to large population
increases in some of the big urban
areas and to four new centres which
have now become eligible for the CT
program, i.e. they reached a population
of 50,000 or more in 1976. They are
North Bay in Ontario, and Kelowna,
Kamloops and Prince George in British
Columbia. There are 3,302 CTis for
1981, some 23% more than in 1976. Text
Table III and Map II show the 36 census
tracted centres for the 1981 Census.

Prince George, B.C. - C.-B.
Prince Rupert, B.C. - C.-B.
Rimouski, Qué.
Riviére-du-Loup, Qué.
Rouyn, Qué.

Saint-Georges, Qué.
Saint-Hyacinthe, Qué.
Saint-Jean-sur-Richelieu, Qué.
Saint-Jérdme, Qué.
Salaberry-de-Valleyfield, Qué.
Sarnia, Ont.

Sault Ste. Marie, Ont.
Sept-Tles, Qué.

Shawinigan, Qué.
Sherbrooke, Qué.

Smiths Falls, Ont.

Sorel, Qué.

Stratford, Ont.

Summerside, P.E.I. - 1.P.-E.
Swift Current, Sask.
Sydney, N.S. - N.-E.

Sydney Mines, N.S. - N.-E.
Terrace, B.C. - C.-B.
Thetford Mines, Qué.
Thompson, Man.

Trail, B.C. - C.-B.
Trenton, Ont.

Trura, N.S5. - N.-E.
Val-d'0r, Qué.

Vernon, B.C. - C.-B.
Victoriaville, Qué.

Un secteur de recensement (SR) est une
unité de petite taille (4,000 habitants en
moyenne) aux limites relativement stables,
définies & 1'intérieur de chague RMR et de
chague AR comportant une ville principale
de 50,000 habitants ou plus lors du recen-
sement précédent. Le concept n'a pas été
modifié pour le recensement de 1981, mais
le nombre de SR a considérablement augmenté
en raison de 1'accroissement de la popula-
tion de certaines régions urbaines impor-
tantes et de 1'intégration dans le program-
me des SR de quatre nouveaux centres
urbains dont la population avait atteint ou
dépassé 50,000 habitants en 1976. Il s'agit
de North Bay en Ontario et de Kelowna,
Kamloops et Prince George en Colombie-
Britannique. Pour le recensement de 1981,
on compte 3,302 SR, soit 23% de plus qu'en
1976. Le tableau explicatif III et la carte
11 donnent les 36 centres qui ont été divi-
sés en secteurs de recensement pour le
recensement de 1981.
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TEXT TABLE III. Census Tracted Centres

TABLEAU EXPLICATIF III. Centres divisés en secteurs de recensement

Brantford, Ont.
Calgary, Alta. - Alb.
Chicoutimi-Jonquiére, Qué.
Edmonton, Alta. - Alb.
Guelph, Ont.

Halifax, N.5. — N.-E.
Hamilton, Ont.
Kamloops, B.C. - C.-B.
Kelowna, B.C. - C.-B.
Kingston, Ont.
Kitchener, Ont.

London, Ont.

Moncton, N.B.

Montréal, Qué.

North Bay, Ont.

Oshawa, Ont.
Ottawa-Hull, Ont., Qué.
Peterborough, Ont.

Provincial census tracts (PCTs) are
similar in concept to CTs, and have an
average population of 5,000. They
cover the rest of Canada not included
in the CT program; consequently,
changes to CTs can have an effect on
PCTs. There are 1,786 PCTs in Canada.

The census consolidated subdivi-

sion (CCS), a concept which was intro-
duced in the 1976 Census, will be
given more emphasis in 1981. It
includes within one unit a geographi-
cally contiguous group of census
subdivisions. It is expected that this
unit will be of considerable use in
some provinces. The Census of Agricul-
ture will use it as a common unit for
the presentation of its data from the
1981 Census. Map III shows examples of
CCSs in Alberta and Quebec. The limits
of the CCS are shown in a solid line.
For example, the CCS of Lethbridge
County No. 26 includes the population
in Picture Butte, Coaldale and Leth-
bridge, as well as the population in
Lethbridge County No. 26. In the
Quebec example, the Ascot CCS includes
Lennoxville as well as Ascot. There
are 2,545 CCSs in Canada.

Prince George, B.C. - C.-B.
Québec, Qué.

Régina, Sask.

Saint John, N.B.

Sarnia, Ont.

Saskatoon, Sask.

Sault Ste. Marie, Ont.
Sherbrooke, Qué.

St. Catharines-Niagara, Ont.
St. John's Nfld. - T.-N.
Sudbury, Ont.

Thunder Bay, Ont.

Toronto, Ont.
Trois-Rivieres, Qué.
Vancouver, B.C. - C.-B,
Victoria, B.C. - C.-B.
Windsor, Ont.

Winnipeg, Man.

Les secteurs de recensement provinciaux
(SRP) sont, par définition semblables au SR
et ont en moyenne 5,000 habitants. Ils
couvrent la partie du pays qui n'est pas
englobée dans le programme des SR; en con-
séquence, tout changement apporté au niveau
des SR influe sur les SRP. Il y a 1,786 SRP
au Canada.

La subdivision de recensement unifiée
(SRU), concept introduit pour le recense-
ment de 1976, tiendra une place plus impor-
tante dans le recensement de 1981. Elle
regroupe dans une méme unité géographique
plusieurs subdivisions de  recensement
adjacentes. Cette unité géographique s'avé-
rera vraisemblablement trés utile dans
certaines provinces. Dans le cadre du
recensement de 1'agriculture, elle sera
utilisée comme unité pour la présentation
des données du recensement de 1981. La
carte III donne quelques exemples de SRU en
Alberta et au Québec. Les limites de ces
dernitres sont indiquées par un trait
continu. Par exemple, la SRU de Lethbridge
County No. 26 inclut la population de
Picture Butte, Coaldale et Lethbridge de
méme que celle de Lethbridge County No. 26.
Pour ce qui est du Québec, la SRU d'Ascot
inclut Ascot et Lennoxville. I1 y a 2,545
SRU au Canada.
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Urban areas are areas having a
population concentration of 1,000 or
more and a population density of 400
or more per square kilometre. The con-
version to a metric standard results
in a minor change to the population
density threshold, which was set at
1,000 persons per square mile (386 per
square kilometre) in 1976. There are

948 urban areas in Canada. Rural areas

continue to be defined as all territo-
ry lying outside urban areas.

Census metropolitan areas and
census agglomerations are divided
into three CMA/CA parts: urbanized
core, urban fringe, and rural fringe.
The urbanized core is the continuous
built-up area around which a CMA or CA
is delineated, while the fringe
consists of wurban and rural areas
lying outside the urbanized core but
within the CMA or CA. In 1976, the
urbanized core was further divided
into the largest city and remainder.
There are some 300 CMA/CA parts in
Canada.

The legal entities and statistical
areas together total more than 15,000
individual geographic areas for which
census data may be retrieved.

= A& =

Une région urbaine est une région dont
la concentration démographique est de
1,000 habitants ou plus et la densité d'au
moins 400 habitants au kilométre carré. La
conversion au systdme métrique a entrainé
une modification mineure du seuil de densi-
té; en 1976, celui-ci était de 1,000 habi-
tants au mille carré (386 habitants au
kilométre carré)., Il y 948 régions urbai-
nes au Canada. Une région rurale est
toujours définie comme tout territoire
situé en dehors des régions urbaines.

Les régions métropolitaines de recense-
ment et les agglomérations de recensement
sont divisées en trois parties de RMR/AR:
noyau urbanisé, banlieue urbaine et
banlieue rurale. Le noyau urbanisé est une
zone batie en continu & partir de laquelle
on délimite la RMR ou 1'AR, tandis que la
banlieue comprend les régions urbaines ou
rurales situées en dehors du noyau urbanisé
mais & 1'intérieur des limites de la RMR ou
de 1'AR. En 1976, le noyau urbanisé était
lui-méme divisé en deux parties: la ville
principale et le reste du noyau urbanisé.
I1 y a environ 300 parties de RMR/AR au
Canada.

Le total des entités légales et des
unités statistiques donne plus de 15,000
entités géographiques pour lesquelles on
peut obtenir des données du recensement.



ITI. CENSUS MAPPING FOR COLLECTION

Purpose and General Description

Maps are essential for the census
to ensure that every part of the
country is assigned for enumeration
purposes, and that no area is counted
more than once.

Canada is divided into 282 federal
electoral districts which, for pur-
poses of the 1981 Census, were subdi-
vided into Census Commissioner
Districts and in turn into enumeration
areas. The enumeration area is essen-
tially a unit of work which reflects
census methodology and the type of
area to which the Census Representa-
tive is assigned (urban areas contain
an average of 280 households; rural
areas, 120 households). Large
establishments (hotels, institutions,
camps, etc.) are referred to as
"collective" EAs. The enumeration
area, as the smallest territorial unit
covered by a Census Representative,
must be consistent with the boundaries
of all geostatistical areas for which
statistical data are published.

The census mapping program involves
the preparation of 41,000 individual
enumeration area maps, 1,915 Census
Commissioner District maps, and 282
federal electoral district maps. This
program consists of four main stages:

(1) delineation of enumeration areas
and Census Commissioner Districts.
This stage started in April 1978
and was performed by the Census
Mapping Services Section;

(2) field check of enumeration areas.
This task was conducted at a local
level by the eight Regional
Offices of Statistics Canada and
consisted, among other things, of
EA familiarization and boundary
checks, confirmation of the type
of EA, enumeration procedures and
the responsibilities of Census
Representatives;

(3) evaluation of field check returns
and the finalization of enumera-
tion areas;

= 47 =

III. CARTES DU RECENSEMENT DESTINEES A LA

COLLECTE
Objet et contenu

Il est essentiel de se servir de cartes
pour le recensement afin d'assurer que
chaque parcelle du pays a bien été dénom-
brée et qu'aucune n'a été prise en compte
plusieurs fois.

Le Canada est divisé en 282 circonscrip-
tions électorales fédérales. Pour les
besoins du recensement, ces dernikres ont
été divisées en districts de commissaire au
recensement, eux-mémes subdivisés en
secteurs de dénombrement, Le secteur de
dénombrement est essentiellement une unité
de travail qui sert & établir la méthode
appliquée pour le dénombrement et le type
de secteur confié au recenseur (dans les
régions urbaines un SD comporte en moyenne
280 ménages, dans les régions rurales,
120). Les établissements de grande taille
(hotels, institutions, chantiers, etc.)
constituent des SD collectifs. Le secteur
de dénombrement est la plus petite unité
territoriale parcourue par un Tecenseur; en
conséquence, les limites des SD doivent
respectées celles des autres unités géosta-
tistiques utilisées pour 1la présentation
des données.

Le programme de cartographie du recense-
ment englobe 1'élaboration de 41,000 cartes
individuelles de secteurs de dénombrement ,
de 1,915 cartes de districts de commissaire
au recensement et 282 cartes de circons-
criptions électorales fédérales. I1
comporte gquatre phases:

(1) délimitation des secteurs de dénombre-
ment et des districts de commissaire au
recensement. Cette étape a débuté en
avril 1978 et a été réalisée par la
Section de la cartographie du recense-
ment ;

(2) vérification sur le terrain des
secteurs de dénombrement. Cette tache a
été réalisée  localement par le
personnel des huit bureaux régionaux de
Statistique Canada. Elle consiste,
entre autres, en une prise de connais-
sance des SD, wune vérification des
limites de ces derniers, une confirma-
tion du type de SD, de la méthode 2
appliquer pour le dénombrement et des
responsabilités du recenseur;

(3) évaluation des résultats de la vérifi-
cation sur le terrain et dernidre mise
au point de la répartition en secteurs
de dénombrement;



(4) updating of base maps and the
production of field materials.

These four stages were completed by
January 1981, permitting the necessary
materials to be packaged and shipped
to the Regional Offices in time for
the census.

Map Series

Each of the 32,000 Census Represen-
tatives receives a map of the territo-
ry which he/she is to cover during the
course of enumeration. Maps of indi-
vidual enumeration areas  (G81-17
Series) are derived from one of three
sources, depending on whether the EA
falls in a rural, small wrban, or
large urban area.

For rural and remote areas of the
country, maps from the National
Topographic Series are obtained from
the Department of Energy, Mines and
Resources Canada. Base maps are
supplied on positive film, with most
of the topographic information removed
in order to highlight the cultural
information (roads, railways, towrs,
villages, etc.) and the water bodies
(rivers, lakes, ete.). Letraset
transfer symbols are added to the base
map showing EA, CSD, CD, and FED
boundaries. Map scales of 1:50,000 and
1:250,000 are used for the most part,
also 1:500,000. This series, the
G81-12, includes 1,048 maps.

In small urban centres (less than
50,000 population), Town Plans and
sketches obtained from the municipal-
ity are used as compilation to draft
base maps. These plans are all at much
larger scales than the rural series
(although scales vary widely because
of the variety of sources) and corre-
spondingly carry more detail, includ-
ing street patterns and names. Once
again, EA, CSD, CD and FED boundaries
are shown. This series, the G81-14,
includes some 500 maps.

In large urban centres (50,000 or
more population), diagrams of indi-
vidual census tracts are used as base
documents. These diagrams are also at
large and varied scales, and show
street names and block numbers. EA,
CSD and FED boundaries are shown. This
series, the GB81-13, includes some
3,300 maps.
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(4) mise & jour des cartes de base et
production de la documentation qui sera
utilisée sur le terrain.

La dernigre &tape a pris fin en janvier
1981, de sorte que les documents
nécessaires ont pu étre emballés et envoyés
au divers bureaux régionaux & temps pour le
début du dénombrement.

Série de cartes

Chacun des 32,000 recenseurs regoit une
carte du territoire qu'il/elle doit
dénombrer. Les cartes individuelles de
secteurs de dénombrement (série G81-17)
sont é&tablies & partir d'une des trois
sources disponibles selon que le SD est
situé dans une région rurale, ou dans une
petite ou une grande région urbaine.

Dans le cas des régions rurales et des
régions éloignées, les cartes proviennent

de la série topographique nationale du
ministere de 1'Energie, Mines et Ressources
Canada. lLes cartes de base sont fournies
sur film positif, aprés élimination de la
majeure partie des renseignements topo-
graphiques de fagon & mettre en évidence
les renseignements d'ordre culturel,
(routes, chemins de fer, villes, villages)
et les nappes d'eau (riviéres, lacs, ete.)
Les limites des SD, des SDR, des DR, et des
CEF y ont été ajoutées au Letraset. Pour la
plupart des cartes 1'échelle utilisée est
de 1/50,000® ou de 1/250,000%, parfois de
1/500,000€, Cette série G81-12 compte 1,048
cartes.

Pour ce qui est des petits centres
urbains (moins de 50,000 habitants), la

compilation des cartes de base est faite &

partir des plans de ville et des croquis
fournis par les municipalités. L'échelle
des plans de ville est toujours plus grande
que celle des cartes de la série sur les

régions rurales (méme si les échelles
varient beaucoup du fait de la grande
diversité d'origine des plans). Ces

derniers contiennent donc davantage de ren-
seignements, comme le dessin et le nom des
rues. Li encore, les limites des SD, des
SDR, des DR et des CEF ont été ajoutées.
Cette série GB1-14 compte 500 cartes.

Pour les grands centres urbains (50,000
habitants et plus), on se sert des relevés
des secteurs de recensement comme documents
de base. Les échelles de ces relevés sont
également plus grandes et trés varides. les
noms des rues ainsi que les numéros d'llots
y sont indiqués. Les limites des SD, des
SDR, des DR et des CEF y ont été ajoutées.
Cette série GB1-13 compte environ 3,300
cartes.




In rural areas, the Census Repre-
sentative enters the household numbers
from his/her Visitation Record direct-
ly on the map provided. In urban
areas, the Census Representative
proceeds from block to block in a
prescribed order, entering the civic
address of each household in the
Visitation Record. Missing or erro-
neous information appearing on the
maps is also corrected by the Census
Representative during the course of
enumeration.

Keeping the collection maps up to
date is a continuous process. New
editions of the National Topographic
Series maps and the various Town Plans
are ordered as they are issued, while
the Regional Office field checks prior
to the census and the Census Repre-
sentative's corrections during enumer-
ation add even more recent informa-
tion.

Another source of map update input
comes as a result of the field counts
carried out every 10 vyears for the
Labour Force Survey. Place maps show-
ing the addition or deletion of
streets, as well as dwelling counts by
block-face and the exact location of
new large apartment buildings, are
forwarded to the Census Mapping
Services Section.

Users of census data may order maps
from any of the above series. Details
are provided in Chapter VI.
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Dans les régions rurales, le recenseur
reporte directement sur la carte qui lui a
eté remise les numéros de ménage inscrits
dans son Registre des visites. Dans les
régions urbaines, le  recenseur doit
inscrire sur la carte 1'adresse de voirie
de chague ménage inscrit dans le Registre
des visites, flot par ilot, selon un ordre
déterminé. Le recenseur doit également au
cours du dénombrement corriger sur la carte
les renseignements erronés ou vy ajouter
ceux gui manquent.

La mise a jour des cartes destinées a la
collecte des données se fait de fagon per-
manente. Statistique Canada commande les
nouvelles éditions des plans de ville et
des cartes de 1la série topographique
nationale dés leur parution; le personnel
des bureaux régionaux procéde 4 des vérifi-
cations sur le terrain avant la tenue du
recensement et, lors du dénombrement, les
recenseurs apportent les corrections néces-
saires de fagon & avoir des cartes aussi 2
Jjour que possible.

Une autre source utilisée pour la mise &
Jour des cartes est le résultat du dénom-
brement effectué tous les 10 ans dans le
cadre de 1'enquéte sur la population
active. Les cartes de lieux avec indication
des rues supprimées ou créées, du nombre de
logements dans chaque c6té d'ilot et de
1'emplacement précis des nouveaux immeubles
résidentiels importants sont envoyédes & 1la
Section de la cartographie du recensement.

Les utilisateurs des données du recense-
ment peuvent commander des cartes de toutes
les séries précitées. Les renseignements
concernant ce service sont donnés au
chapitre VI.




IV. CENSUS GEOGRAPHIC MASTER FILE

Purpose and General Description

The Census Geographic Master File,
commonly referred to as CGMF, includes
in computer coded format all the geo-
graphic information required to
extract census data for any geostatis-
tical area in Canada - areas like the
provinces, counties, municipalities,
census metropolitan areas, census
tracts, urban areas, and so on, which
are described in Chapter II of this
paper. CGMF codes the boundary and
various attributes of each area such
as its name, land area and population.
It serves as the source file for many
data and reference products, including
population and land area tables, Enu-
meration Area Reference Lists, and
CARTLIBs (s=e Chapters VI and VII).

The main purposes of CGMF are: 1
to provide a central computer data
base of the geographic information for
the census, and (2) to quality assure
the geographic data to ensure the
correct aggregation and presentation
of census data.

File Structure

Relevant information is coded in a
data base comprising three computer
files: geographic aggregation data
(EAMF), attribute data (ANAM), and
boundary data (ABND).

The geographic aggregation file
contains one record per enumeration
area (EA). A series of codes are
recorded which identify all the
different geostatistical areas (des-
cribed in Chapter II) in which the EA
falls. The 1981 interim and final
population and dwelling counts for
each EA and other relevant data, such
as its population centroid coordinate,
are also recorded.

Attribute data are coded on a
series of sub-files, one for each set
of geostatistical areas. They show the
Standard Geographical Classification
and official name for the area, as
well as additional information such as
its land area and a comparative popu-
lation count from the 1976 Census.
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IV. FICHIER GFOGRAPHIQUE PRINCIPAL DU RECENSE-

MENT

Objet et contenu

Le fichier géographique principal du
recensement, couramment appelé FGPR, est un
répertoire informatique codifié de toutes
les données géographiques nécessaires pour
1'extraction de données du recensement en
rapport avec l'une des unités géostatis-
tiques du Canada, par exemple, les provin-
ces, les comtés, les subdivisions de recen-
sement, les régions métropolitaines de
recensement, les secteurs de recensement,
les régions urbaines, etc., dont les défi-
nitions sont données au.chapitre II du
présent document. Le FGPR répertorie sous
forme codifiée les limites, le nom, la
superficie et le chiffre de population de
chaque territoire. I1 constitue une source
de référence pour bon nombre de données et
de produits, y compris les tableaux sur la
population et la superficie, les listes de
référence des secteurs de dénombrement et
CARTLIB (voir les chapitres VI et VII).

Les buts principaux du FGPR sont (1) de
fournir une base centrale informatisée de
données géographiques sur le recensement et
(2) de garantir la qualité des données géo-
graphiques afin d'assurer la précision des
totalisations et de la présentation des
données du recensement.

Organisation du fichier

Les renseignements pertinents sont codi-
fiés dans une base qui regroupe trois
fichiers informatisés: celui des données
géographiques rtegroupées (EAMF), celui des
attributs (ANAM) et celui des limites
(ABND) .

Le fichier des données géographiques
regroupées contient un dossier pour chaque
secteur de dénombrement (SD). Il donne les
codes de toutes les unités géostatistiques
(définies au chapitre II) & 1'intérieur
desquelles se trouve le SD en cause, ainsi
que les chiffres non définitifs et final de
la population et du nombre de logements
dans le SD et d'autres données pertinentes
telles que les coordonnées du centrolde
démographique.

Les attributs proviennent d'une série de
fichiers auxiliaires, chacun correspondant
3 un ensemble d'unités géostatistiques. Ces
fichiers donnent le nom officiel de 1'enti-
té et son code de la Classification géogra-
phique type, de méme que d'autres rensei-
gnements pertinents comme sa superficie et
les chiffres comparatifs de population
tirés du recensement de 1976.



The attribute sub-files generate all
the geographic names appearing in
census publications and, when linked
with the aggregation file, can produce
all the population and land area
tables as well as the Enumeration Area
Reference Lists.

A series of boundary sub-files con-
tains the vertices (expressed in UTM
coordinates) which define the boundary
palygons for each geostatistical area.
While defined primarily for geographic
verification purposes, these boundary

polygons also serve as input for
computer-drawn reference maps, the
Metropolitain Atlas Series, and
CARTLIBs.

Quality Assurance

CGMF provides a powerful tool for
assuring the quality of the geographi-
cal structure of the census, and a
number of computer programs have been
developed to automatically edit and
verify the geographic files. One set
checks the aggregation of collection
units (EAs) to dissemination units
(geostatistical areas), while another
examines the geographic location of
the geostatistical areas.

Geographic verification is a pro-
cess which assures that EAs have been
correctly coded to geostatistical
areas by testing to see if the popula-
tion centroid coordinates of the EAs
do indeed fall within the boundaries
of the geostatistical areas to which
they have been linked. This process is
applied to all geostatistical areas.
The reverse process - that of assuring
that all the EA centroids found within
a given boundary have indeed been
assigned to that area - 1is also
applied to urban areas and CMAs/CAs,
since these two cover only a portion
of Canada's territory.

The geographic data are subjected to a
variety of quality assurance activi-
ties to ensure the validity and con-

sistency of the data files.

Together, the quality assurance ac-
tivities certify the geographic data
base which is used in the collection,
processing, editing, imputation, and
retrieval of census data.

P

tibilité des

Les fichiers auxiliaires des attributs
regroupent tous les noms géographiques
utilisés dans les publications; le couplage
de ces données avec celles du fichier des
données géographiques regroupées permet de
produire les tableaux sur la population et
la superficie des unités ainsi que les
listes de référence des secteurs de dénom-
brement .

La série de fichiers auxiliaires sur les
limites donne les vertex (exprimés en coor-

données UTM) des polygones qui délimitent

chague unité géostatistique. Bien qu'ils
aient été congus essentiellement en vue de
la vérification géographique, ces polygones
servent également pour 1'élaboration par
ordinateur des cartes de référence, de
celles de la Série d'atlas métropolitains
et des CARTLIB.

Assurance de la qualité

Le FGPR constitue un outil essentiel
pour l'assurance de la qualité de la struc-
ture géographique du recensement. Un
certain nombre de programmes ont &té é&labo-
rés en vue du contrdle et de la vérifica-
tion automatique des fichiers géographi-
ques. Ces programmes permettent de
vérifier les totalisations effectuées 2
partir des unités de collecte de données
(les SD) aux unités géostatistiques utili-
sées pour la diffusion; ils permettent
également de vérifier les coordonnées géo-
graphiques des unités géostatistiques.

La vérification géographique consiste 2
voir s'il n'y a pas d'anomalie entre le
code attribué au SD et les unités géosta-
tistiques correspondantes; pour ce faire,
on s'assure que les coordonnées du centroi-
de démographique des SD se trouvent bien 2
1'intérieur des limites des unités géosta-
tistiques auxquelles ces derniers sont
reliés., Cette fagon de faire est appliquée
a8 toutes les unités géostatistiques. La
méthode inverse, c'est-a-dire voir si tous
les centroides des SD situés & 1l'intérieur
de certaines limites correspondent bien &
la région en cause, est également utilisée
dans le cas des régions urbaines et des
RMR/AR, étant donné que ces deux catégories
ne couvrent qu'une partie du pays.

Afin d'assurer la validité et la compa-
fichiers de données, les
données géographiques subissent une série
de tests de qualité.

Ces tests sont une garantie que la base
de données géographiques peut &tre utilisée
pour la collecte, le dépouillement, le
contréle, 1'imputation et 1'extraction des
données du recensement.



V. GEOCODING SYSTEM

Purpose and General Description

The Geographically Referenced Data
Storage and Retrieval (GRDSR), or Geo-
coding system, enables a wuser to
retrieve census data for virtually any
geographic area of interest, whether
or not it respects the standard areas
recognized by the census. This is
accomplished as follows:

(1) In large urban areas, UTM coordi-
nates are assigned to every block-
face - defined as one side of a
street between consecutive inter-
sections with other streets or
similar physical features. Else-
where in Canada, coordinates are
assigned to the population centre
of every enumeration area (EA).
Some 600,000 block-face and EA
coordinates have been assigned in
this manner.

(2) Census data are coded and stored
at the block-face or EA level.

(3) The boundaries of a user-specified
query area (school zone, traffic
zone, police precinct, health
district, etc.) are geocoded in
UTM coordinates.

(4) Data are retrieved by aggregating
all the block-face and/or EA
centroids falling within the
geocoded boundaries.

(5) A summary report or tabulation for
the query area is provided to the
user on a fee-for-service basis.

The process is illustrated schemat-
ically in Figure II.

Geocoding was first introduced in
the 1971 Census. Since that time many
clients have taken advantage of this
special service, and all query areas
requested to date have been preserved
for future use. New query areas are
geocoded for users on a cost-recover-
able basis.

Coverage of the block-face geoco-
ding program will be extended again
for the 1981 Census. Portions of all
36 census tracted CMAs and CAs, plus
Saint-Jérdme, Quebec, will be covered.
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V. SYSTEME DE GEOCODAGE

Objet et contenu

Le systime de "stockage et d'extraction
des données codées suivant une grille géo-
graphique" ou géocodage, permet & 1'utili-
sateur d'extraire des données du recense-
ment sur & peu prés n'importe quelle région
géographique, qu'il s'agisse ou non d'un
secteur normalisé adopté pour le recense-
ment. Ce systEme se présente comme suit:

(1) Dans les grandes régions urbaines, des
coordonées UTM sont attribuées & chaque
coté d'ilot, ce dernier étant défini
comme un cHté de rue compris entre deux
rues perpendiculaires ou 1'équivalent.
Dans le reste du pays des coordonnées
sont attribudes au centre démographique
de chaque secteur de dénombrement (SD).
On a ainsi attribué quelque 600,000
coordonnées & des cBtés d'ilot et & des
SD.

(2) Le codage et la mise en mémoire des
données du recensement sont faits en
fonction des c6tés d'ilot et des SD.

(3) Les 1limites des secteurs demandés
(zones scolaires, zones de forte cir-
culation, postes de police, établisse-
ments hospitaliers, etc.) regoivent un
code UTM.

(4) Pour extraire les données, il suffit de
regrouper tous les centroides des cotés
d'ilot et (ou) des SD situés a 1'inté-
rieur des limites géocodées.

(5) L'utilisateur regoit un état récapitu-
latif ou un tableau sur le secteur
demandé contre remboursement des frais.

La méthode utilisée est présentée de
fagon schématique & la figure II.

Le géocodage a été introduit dans le
cadre du recensement de 1971. Depuis lors,
nombreux sont les clients qui se sont pré-
valus des avantages qui en découlent; tous
les secteurs demandés ont été diment enre-
gistrés afin de pouvoir étre réutilisés a
1'avenir. Le géocodage de nouveaux secteurs
demandés est effectué & la demande des
utilisateurs, contre remboursement des
frais.

Pour le recensement de 1981, le programme
de géocodage des cOtés d'ilot a été élargi.
On y inclue des portions des 36 RMR et AR
divisées en secteurs de recensement, plus
Saint-Jérdme  (Québec). Au moment de



~ 23

Figure TII
The GRDSR System
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At the time of writing, this included
the 158 CSDs shown in Text Table 1V,
representing over 50% of Canada's
total population. Coverage at the
block-face level may, in future, be
offered for additional CSDs within
these CMAs and CAs. Users should
contact the Spatial Systems Section
for further information.

TEXT TABLE IV. Area Master File Coverage

mettre sous presse, le champ du programme
incluait les 158 SDR du tableau explicatif
IV, soit plus de 50% de la population cana-
dienne totale. On envisage d'inclure dans
le programme de géocodage des cétés d'ilot
d'autres SDR situdes & 1'intérieur des
mémes RMR/AR. Pour plus de renseignements,
les utilisateurs sont invités & communiquer
avec la Section des syst®mes spatiaux.

TABLEAU EXPLICATIF IV. Champ d'application du fichier principal de la région

Census Metropolitan Area/Census Agglomeration

Région métropolitaine de recensement/
agglomération de recensement

Brantford, Ont. (CA - AR)
Calgary, Alta. - Alb. (CMA - RMR)
Chicoutimi-Jonquigre, Qué. (CMA - RMR)

Edmonton, Alta. - Alb. (CMA - RMR)
Guelph, Ont. (CA - AR)
Halifax, N.S. - N.-E. (CMA - RMR)

Hamilton, Ont. (CMA - RMR)
Kamloops, B.C. - C.-B. (CA - AR)
Kelowna, B.C. - C.-B. (CA - AR)
Kingston, Ont. (CA - AR)

Kitchener, Ont. (CMA - RMR)

London, Ont. (CMA — RMR)
Moncton, N.B. (CA - AR)
Montréal, Qué. (CMA - RMR)

Census Subdivision(s)

Subdivisions de recensement

Brantford, C
Calgary, C
Chicoutimi, V
Jonquiére, V
Edmonton, C
Guelph, C
Dartmouth, C
Halifax, C
Burlington, C
Hamilton, C
Kamloops, C
Kelowna, C
Kingston, C
Kingston, TP
Cambridge, C
Kitchener, C

North Dumfries, TP
Waterloo, C
Wellesley, TP] OUTSIDE THE CMA
Wilmot, TP EN DEHORS DE LA RMR
Woolwich, TP
London, C

Moncton, C

Anjou, V
Baie-d'Urfé, V
Beaconsfield, C
Boucherville, V
Brossard, V
Cote-Saint-Luc, C
Dollard-des-Ormeaux, V
Dorval, C
Greenfield Park, V
Hampstead, V
fle-Dorval, v
Kirkland, V
Lachine, C
LaSalle, C

Laval, V

LeMoyne, V
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TEXT TABLE IV. Area Master File Coverage - Continued

TABLEAU EXPLICATIF IV. Champ d'application du fichier principal de la région - suite

Census Metropolitan Area/Census Agglomeration

Région métropolitaine de recensement/
agglomération de recensement

Montréal, Qué. (CMA - RMR) (cont'd - suite)

North Bay, Ont. (CA - AR)
Oshawa, Ont. (CMA - RMR)
Ottawa-Hull, Ont., Qué. (CMA - RMR)

Peterborough, Ont. (CA - AR)
Prince George, B.C. - C.-B (CA - AR)
Québec, Qué. (CMA - RMR)

Regina, Sask. (CMA - RMR)
Saint-Jéréme, Qué. (CA - AR)
Saint John, N.B. (CMA - RMR)
Sarnia, Ont. (CA - AR)

Saskatoon, Sask. (CMA - RMR)

Census Subdivision(s)

Subdivisions de recensement

Longueuil, V
Mont-Royal, V
Montréal, V
Montréal-Est, V
Montréal-Nord, C
Montréal-Ouest, V
Outremont, V
Pierrefonds, V
Pointe-aux-Trembles, C
Pointe-Claire, V
Roxboro, VL
Saint-Bruno-de-Montarville, V
Saint-Hubert, V
Saint-Jean-de-Dieu, P
Saint-Lambert, V
Saint-Laurent, V
Saint-Léonard, C
Saint-Pierre, V
Saint-Raphagl-de-1'11le-Bizard, P
Sainte-Anne-de-Bellevue, V
Sainte-Geneviéve, V
Senneville, VL
Verdun, C

Westmount, C

North Bay, C

Oshawa, C

Aylmer, V

Gatineau, V
Gloucester, C

Hull, C

Kanata, C

Nepean, C

Ottawa, C

Rockeliffe Park, V0L
Vanier, C
Peterborough, C
Prince George, C
Ancienne-Lorette, V
Beauport, V
Charlesbourg, V
Lorette 7, R
Loretteville, C
Québec, V
Saint-Félix-du-Cap-Rouge, P
Sainte-Foy, V
Sillery, C

Vanier, V

Regina, C
Saint-Jértme, C

Saint John, C

Point Edward, VL
Sarnia, C

Sarnia 45, R
Saskatoon, C
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TEXT TABLE IV. Area Master File Coverage - Continued

TABLEAU EXPLICATIF IV. Champ d'application du fichier principal de la région - suite

Census Metropolitan Area/Census Agglomeration

Région métropolitaine de recensement/
agglomération de recensement

Sault Ste. Marie, Ont. (CA - AR)

Sherbrooke, Qué. (CA - AR)
St. Catharines-Niagara, Ont. (CMA - RMR)

St. John's,Nfld - T.-N. (CMA -~ RMR)
Sudbury, Ont. (CMA - RMR)

Thunder Bay, Ont. (CMA - RMR)
Toronto, Ont. (CMA - RMR)

Trois-Riviéres, Qué. (CMA - RMR)

Vancouver, B.C. - C.-B. (CMA - RMR)

Victoria, B.C. - C.-B. (CMA - RMR)

Census Subdivision(s)

Subdivisions de recensement

Rankin Location 15D, R
Sault Ste. Marie, C
Sherbrooke, C
Niagara Falls, C

St. Catharines, C
St. John's, C
Sudbury, C

Thunder Bay, C
Brampton, C

East York, BOR
Etobicoke, BOR
Mississauga, C

North York, C
Oakville, T
Pickering, T
Richmond Hill, T
Scarborough, BOR
Toronto, C

Vaughan, T

York, BOR
Trois-Riviéres, V
Trois-Riviéres-Ouest, V
Barnston Island 3, R
Burnaby, DM

Burrard Inlet 3, R
Capilano 5, R
Coquitlam, DM
Coquitlam 1, R
Coquitlam 2, R
Delta, DM

Greater Vancouver, Subd. A, SRD
Lion's Bay, VL
Mission 1, R
Musqueam 2, R

New Westminster, C
North Vancouver, C
North Vancouver, DM
Port Coquitlam, C
Port Moody, C
Richmond, DM
Semiahmoo, R

Surrey, DM
Tsawwassen, R
University Endowment Area, SRD
Vancouver, C

West Vancouver, DM
White Rock, C
Becher Bay 1, R
Becher Bay 2, R
Capital, Subd. B, SRD
Central Saanich, DM
Cole Bay 3, R

East Saanich 2, R
Esquimalt, DM
Esquimalt, R




TEXT TABLE IV. Area Master File Coverage - Concluded

TABLEAU EXPLICATIF IV. Champ d'application du fichier principal de la région - fin

Census Metropolitan Area/Census Agglomeration

Région métropolitaine de recensement/
agglomération de recensement

Victoria, B.C. - C.-B. (CMA - RMR)
(cont'd - suite)

Windsor, Ont. (CMA - RMR)
Winnipeg, Man. (CMA - RMR)

Area Master Files

Area Master Files (AMFs) form the
basis of thz block-face geocoding
program. They contain a logical
representation of all city streets,
plus some other features, in computer-
readable form. An AMF references every
street, address range, block-face and
centroid coordinate in the covered
area. Also itemized are other
features such as railroad tracks,
rivers and municipal boundaries, which
help users to choose query areas.

Geocoding starts with an accurate
street map. A large-scale, current
map showing block-face address ranges
is required, together with an up-to-
date Street Index. After the map is
divided into sections a node is
assigned to each street intersection.
Nodes are also assigned to points
where streets begin, end or curve
sharply. A non-distorting overlay is
prepared for each map section and the
position of each node is marked on the
overlay.

Once serial numbers have been
assigned to the nodes, descriptive
codes for every street segment are
transcribed onto a specially prepared
form. The codes include feature names,
types, directions, node numbers, and
addresses at the intersections. Then

Census Subdivision(s)

Subdivisions de recensement

New Songhees 1A, R
North Saanich, DM
Oak Bay, DM
Saanich, DM
Sidney, T

South Saanich 1, R
Union Bay 4, R
Victoria, C
Windsor, C
Winnipeg, C

Fichiers principaux des régions

Les fichiers principaux de régions (FPR)
constituent la base du programme de
géocodage des cbtés d'ilot. 1Ils réperto-
rient de fagon méthodique toutes les rues
de villes et certaines autres caractéristi-
gues sous une forme ordinolingue. Un FPR
donne des références géographiques de
toutes les rues, tranches d'adresse, cOtés
d'ilot et du centroide de la région en
cause., I1 donne également d'autres rensei-
gnements, comme les voies ferrées, les
cours d'eau et les limites des municipa-
litéds, ce qui aide les utilisateurs &
déterminer leurs régions d'intérét spéci-
fique.

Le géocodage se fait & partir d'un plan
de rues trés précis. On utilise un plan
récent, & grande échelle, illustrant les
tranches d'adresse des cotés d'ilot, ainsi
qu'un répertoire des rues diment mis &
jour. Une fois que le plan a été divisé en
sections, on marque d'un noeud les inter-
sections de rues. Les noeuds servent
également & indiquer le début, la fin ou un
changement de direction important de la
rue. On découpe ensuite aux dimensions de
chaque section du plan un transparent
superposable qui ne déforme pas 1'image et
on y reporte chaque noeud.

Aprés avoir attribué un numéro de série
& chague noeud, on reporte sur upe formule
spéciale les codes descriptifs correspon-
dant & chaque segment de rue. Ces codes
donnent le nom, le type et la direction de
la rue, le nombre de noeuds et les numéros
de voirie aux intersections. Le transparent



the overlay is placed on a digitizing
table. The digitizing equipment mea-
sures node positions relative to
control points on the overlay, and
generates one horizontal and vertical
"table" coordinate for each node.
Since the UTM coordinates of the
control points are known in advance,
the UTM coordinates for the nodes can
then be calculated from the table
coordinates. During subsequent com-
puter processing, centroid coordinates
are calculated for each block-face
using the coordinates of the two nodes
bordering the block-face. Finally all
items are merged to create an Area
Master File for the city.

Computer-plotted street maps are an
important by-product of bhuilding an
Area Master File. Because the AMF is a
logical representation of city fea-
tures, its contents can be used, in
reverse, to create facsimile maps at
any scale. These maps, which may be
ordered by the user, show the street
pattern in detail, including name,
type, direction, and address ranges,
as well as other features such as
railroad tracks, rivers, municipal
boundaries, and EA numbers.

The Area Master File is being used
to test out the feasibility of pro-
ducing collection maps in a computer-
assisted fashion. For the 1981 Census,
a number of collection maps at the
enumeration area level were produced
for parts of three federal electoral
districts - Kingston and the Islands,
Gatineau, and Windsor West (see Map
IV). The results of this test are
being thoroughly evaluated to deter-
mine the operational adequacy of this
approach fer a future census.

Street Indexes link the civic
address to the enumeration area and
cover the same areas as the AMFs. They
are used at the data collection stage
of the census during Telephone Assis-
tance Service - in order to react
quickly to respondents who have
indicated that no census questionnaire
was received - and at the data
processing stage for place of work and
migration coding. A variation of the
Street Index is wused by the Chief
Electoral Office for voters' reference
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est ensuite placé sur un convertisseur ana-
logique numérique qui évalue la position
des noeuds par rapport aux points de repére
sur le transparent et attribue & chaque
noeud des coordonnées verticale et horizon-
tale. Les coordonnées UTM des points de
repére étant connues, il est facile de
déterminer les coordonnées UTM des noeuds 2
partir de leurs coordonnées sur le graphi-
que. Ultérieurement, 1'ordinateur attribue
4 chague cété d'ilot des coordonnées de
centrolides 3 partir des coordonnées des
noeuds situés aux extrémités du coté
d'ilot. Le regroupement de toutes ces
données constitue le fichier principal de
région de la ville en question.

Les plans de ville établis par ordi-

nateur sont un important sous-produit des

fichiers principaux des régions. Comme les
FPR répertorient de fagon méthodigue les
traits caractéristiques d'une ville, ils
peuvent, en retour, servir & 1'élaboration
en fac-similé de plans & n'importe quelle
échelle. De tels plans, fournis a la
demande des utilisateurs, constituent une
illustration détaillée du réseau des rues,
avec le nom, le type et la direction de ces
derniéres; ils donnent également les
tranches d'adresses et d'autres é&léments
comme les voies ferrées, les cours d'eau,
les limites de la municipalité et les
numéros de SD.

On est en train de procéder i3 des essais
pour déterminer dans quelle mesure les
fichiers principaux des régions peuvent
etre utilisés pour la production automati-
sée de cartes destindes & la collecte des
données. Pour le recensement de 19871, on a
ainsi produit un certain nombre de cartes
de ce type pour les secteurs de dénombre-
ment situés & 1'intérieur de trois
circonscriptions électorales fédérales,
Kingston et les lles, Gatineau et Windsor-
Ouest (voir 1la carte IV). On procéde
actuellement & une évaluation des résultats
de cet essai en vue de déterminer si cette
fagon de faire est suffisamment efficace
pour étre adoptée lors des prochains recen-
sements.

Les répertoires des rues établissent un
parallele entre 1l'adresse de voirie et le
secteur de dénombrement; ils couvrent les
mémes territoires que les FPR. Ils servent,
lors de la collecte des données du recense-
ment, dans le cadre du service auxiliaire
téléphonique, permettant de satisfaire
rapidement les personnes qui ont fait
savoir qu'elles n'avaient pas regu de ques-
tionnaire, et aussi lors du dépouillement
des données pour le codage des lieux de
travail et de la migration. Le Directeur
général des élections utilise également un
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in preparation for an election. Street
Indexes are made available to the user
in two different formats and at four
geographic levels: EA, CT, CSD, and
FED.

Postal Code Linkage

A new initiative, currently under
discussion with Canada Post, is the
linkage of the Postal Code Master File
(PCMF) to the AMF, Postal codes are
six-digit  alpha-numeric characters
established by Canada Post to
facilitate the delivery of mail. The
first three characters represent the
Forward Sortation Area (FSA) and the
last three the Local Delivery Unit
(LDU).  The PCMF references the
six-digit postal codes for urban areas
by street name, type, direction, high

and low block-face number, and
municipality in a machine-readable
form.

Matching postal codes to the AMF
means assigning to each postal code
the corresponding block-face centroid.
The matching is anticipated to be pre-
dominantly automatic and accomplished
by matching on the civic address ele-
ments (street name, type, direction,
address range, municipality) between
the PCMF and the AMF. Non-matches are
to be resolved manually, requiring
access by census to Canada Post maps
showing LDU location. In this way, we
expect to approach a hundred per cent
match.

There are a variety of potential
products which may be realized as a
result of the PCMF/AMF match. These
include:

(1) census data tabulations by aggre-
gations of six-digit postal codes,
sub ject to disclosure constraints,
for 1981 Census geocoded block-
faces (i.e. where AMF coverage is
available);

(2) Postal Code Reference Lists,
listing postal codes by standard
geostatistical units;

(3) special user-defined areas, a list
of postal codes by query area
could be provided on demand via
geocoding;

S ¢

dérivé du Répertoire des rtues pour établir
les listes des électeurs en vue d'une élec-
tion. Les répertoires des rues sont mis 2
la disposition des utilisateurs sous deux
présentations  différentes pour quatre
niveaux géographiques, les SD, les SR, les
SDR et les CEF.

Couplage avec les codes postaux

Bien qu'il ne s'agisse pour 1'instant
que d'un projet en collaboration avec la
Société canadienne des Postes, on envisage
le couplage des FPR avec le fichier princi-
pal des codes postaux (FPCP). Les codes
postaux de six caractgres alphanumériques
ont été établis par Postes Canada pour
faciliter la livraison du courrier. Les
trois premiers caractéres correspondent 2
la région de tri d'acheminement (RTA) et
les trois derniers & 1'unité de distribu-
tion locale (UDL). Le FPCP répertorie les
codes postaux des régions urbaines en fone-
tion du nom, du type et de la direction de
la rue, des tranches d'adresses par c6té

d'flot et de la municipalité; il est ordi-
nolingue.

Le couplage des codes postaux et des FPR
consiste & attribuer & chaque code postal
le centroide de c6té d'ilot correspondant.
Ce couplage se fera par ordinateur; il con-
siste & établir un lien entre les &léments
de 1'adresse de voirie (nom, type et direc-
tion de 1la rue, tranches d'adresses,
municipalité) du FPCP et des FPR. Les cas
litigieux seront réglés manuellement; il
faudra pour cela que le personnel du
recensement puisse utiliser les plans de
Postes Canada indiquant les unités de
distribution locales. En procédant de cette
maniére, il devrait étre possible de
réaliser le couplage intégral des deux
types de fichiers.

Par ailleurs, un tel couplage permettra
d'offir une grande diversité de produits

dérivés:

(1) des tableaux de données du recensement
& l'aide des codes postaux & six carac-
téres (ou de leur regroupement), dans
les limites des contraintes de divulga-
tion statistique, pour les cétés d'ilot
géocodés du recensement de 1981 (i.e.
1a ol il y a un FPR);

(2) des listes de codes postaux établies en
fonction des unités gédostatistiques
normalisées;

(3) des listes de codes postaux pour des
régions particuliéres désignées par les

utilisateurs & partir d'éléments géo-
codés;




1]

(4) maps of six-digit postal codes (or
their aggregations) may be avail-
able.

Such products and services will be
of considerable benefit in a number of
endeavours. For example, Canada Post
could provide profile type data (i.e.
a selection of population, housing,
household, family, and labour force
characteristics) for their postal
walks within the AMF-covered regions,
thereby increasing the marketability
of their householder mailings service
since businesses could zero in on
target areas for specialized adver-
tisements. As well, with the avail-
ability of conversion files to geosta-
tistiecal units or special user-defined
areas, administrative record linkage
is facilitated. This, it is expected,
will increase the ability of users to
relate their data files one to the
other, as well as to census files.
Furthermore, via a PCMF/AMF match, a
check on the accuracy, timeliness and
completeness of the AMF itself can be
obtained.

What will ultimately be provided
will depend on the availability of
financial and human resources. The
resulting products and services will
be offered to the public on a cost-
recoverable basis.

One of the output products current-
1y planned will be a prototype census-
tract-like profile bulletin for FSAs
in a selected urban centre. This would
provide a variety of data from the
1981 Census for each individual FSA in
the urban centre.

os, B

(4) des cartes des codes postaux & six
caractéres (ou de groupes de codes
postaux) .

De tels produits et services s'avéreront
profitables & plus d'un titre. Ainsi, ils
permettront & la Société canadienne des
Postes de fournir aux entreprises des
profils de données (i.e. une sélection de
données de population, logements, ménages,
famille et de la population active) des
tournées des facteurs dans les régions
incluses dans un FPR, ce qui permettrait &
ces entreprises d'augmenter la rentabilité
de leur service d'envois d'imprimés
publicitaires sans adresse du fait qu'elles
pourraient ainsi déterminer les secteurs ol
leur publicité sera le plus efficace. De
plus, les fichiers de conversion facilitent
le couplage des unités géostatistiques ou
des régions particuligres désignées par les
utilisateurs avec les dossiers administra-
tifs. I1 est prévu que les utilisateurs
seront ainsi mieux en mesure d'apparier
leurs fichiers les uns aux autres ainsi
qu'aux fichiers des données du recensement.
Enfin, le couplage du FPCP et des FPR
permet de vérifier 1'exactitude, 1'actua-
1ité et l'intégralité des données des FPR.

L'offre de tels produits et services est
conditionnelle aux ressources financigres
et humaines disponibles. Les produits et
services qui seront mis & la disposition du
public le seront contre remboursement des
frais.

Parmi les produits dérivés dont la
production est dament planifée il y a un
prototype de bulletin schématique sur le
modele des secteurs de recensement, qui
porte sur les RTA d'un centre urbain sélec-
tionné. Ce type de bulletin regroupera une
variété de données du recensement de 1981
pour chaque RTA du centre urbain en cause.




VI. CARTOGRAPHIC PRODUCTS

The Geography Staff prepares speci-
fications for a wide range of carto-
graphic products including reference
maps, thematic maps and atlases, and
machine-readable cartographic libra-
ries,

Reference maps showing the bounda-
ries of 1981 Census geostatistical
areas will be available to census
users in two formats: published maps
and large scale map series available
on demand. These maps, designed as
reference tools to be used in conjunc-
tion with census data publications and
other census documents, illustrate the
relationships among census geostatis-
tical areas and locate their bounda-
ries precisely.

Users who require census data
compiled on their own geographic areas
(e.g., school zones, traffic zones,
police precincts, health districts,
ete.) will also find these reference
maps helpful in regrouping the census
geostatistical areas to suit their
needs, or in formulating special
requests for census data using the
geocoding system.

Published Reference Maps

Most of the different types of geo-
statistical areas, except for enumera-
tion areas, will be presented on maps
in published bulletins. These maps are
generally at a relatively small scale
and show the boundaries with a minimum
of background detail.

Two reference map bulletins will be
produced. The first will present a
series of maps showing census divi-
sions, census subdivisions and census
consolidated subdivisions for each
province. Map V shows a sample of this
series. The second will present two
series of maps, showing the parts and
component municipalities of census
metropolitan areas and census agglom-
erations respectively.
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VI. PRODUITS CARTOGRAPHIQUES

Le Groupe de la géographie &labore des
spécifications pour ume vaste gamme de pro-
duits cartographiques y compris les cartes
de référence, les cartes thématiques et les
Séries d'atlas métropolitains ainsi que les
fichiers cartographiques lisibles par la
machine.

Les cartes de référence illustrant les
limites des wunités géostatistiques du
recensement de 1981 sont offertes aux uti-
lisateurs sous deux présentations diffé-
rentes, sous forme de publications et sous
forme de séries de cartes & grande échelle
disponibles sur demande. Ces cartes qui
illustrent avec précision les limites des
unités géostatistiques et les liens entre
celles-ci, ont été congues comme outils de
référence et doivent étre utilisées en méme
temps que les données publides et autres
documents du recensement.

Pour les utilisateurs qui ont besoin de
données du recensement compildes selon des
secteurs géographiques particuliers (par
exemple, zones scolaires, zones de circula-
tion, postes de police, districts de santé,
etc.), ces cartes de référence peuvent
s'avérer trés utiles, du fait qu'ils
peuvent s'en servir pour regrouper les
unités géostatistiques du recensement selon
leurs besoins ou pour adresser les demandes
de données spéciales 3 l'aide du systéme de
géocodage du recensement.,

Cartes de référence publiées

Des bulletins seront publids contenant
des cartes établies pour la plupart des
différents types d'unités géostatistiques,
a4 l'exception des secteurs de dénombrement.
Ces cartes sont dressées selon une échelle
relativement petite; elles donnent les
limites des unités en cause et un minimum
de détails.

I1 y aura deux bulletins relatifs aux
cartes de référence. Le premier renfermera
une série de cartes donnant les divisions
de recensement, les subdivisions de recen-
sement et les subdivisions de recensement
unifiées pour chaque province.la carte V
montre un exemplaire de cette série. Le
deuxitme comportera deux séries de cartes
illustrant les parties et les municipalités
composantes des régions métropolitaines de
recensement et des agglomérations de recen-
sement respectivement.
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For each of the 36 urban centres in
Canada with a census tract program,
census tract bulletins will be pub-
lished presenting general population,
dwelling, household, family, social
and economic data. Included in each
bulletin will be a reference map or
maps showing the relevant census
tracts.

In the case of those census bulle-
tins presenting data for census divi-
sions or federal electoral districts,
the relevant reference map will
accompany the data.

Individual Reference Map Sheets

In addition to the small scale
reference maps included in the pub-
lished census bulletins, larger, more
detailed maps will also be available,
mainly on whiteprint copies. Nine
series of reference maps, at various
levels of detail, will be available
for all of the census geostatistical
areas of the 1981 Census. These are:

Series G81-10: Provincial Maps. The
maps in this series show the bound-
aries of census divisions and census
subdivisions for each province. An
entire province will be shown on one
large map sheet, except for Quebec and
Ontario which require several sheets.
Map scales range from 1:250,000 in the
most  densely populated areas to
1:4,000,000 in the northern territo-
ries. An index map of all census
divisions in Canada, at a scale of
1:5,000,000, 1is included in this
series.

Series GB81-12: Rural Enumeration

Areas. The maps in this series show
the boundaries of EAs in the rural
areas of Canada. This series also
shows the boundaries of CDs, CSDs and
FEDs. The National Topographic Series
of maps, at scales ranging from
1:50,000 to 1:500,000, is used for
this series of census maps. These maps
will also be available on microfilm.

Series GB1-13: Census Tracts/

Enumeration Areas. In this series each
map sheet covers one census tract. FED
and EA boundaries, block numbers,
street names, and other physical
features are identified. This series
will be available for the 36 census
tracted centres, i.e. the 24 CMAs and
12 tracted CAs. The scales of the maps
in this series vary considerably.
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Pour chacun des 36 centres urbains au
Canada visés par le programme des secteurs
de recensement, on publiera des bulletins
relatifs aux secteurs de recensement
comportant des données sur l'ensemble de la
population, les logements, les ménages, les
familles, les caractéristiques sociales et
économiques. Chaque bulletin renfermera une
ou plusieurs cartes de référence illustrant
les secteurs de recensement pertinents.

Les bulletins relatifs aux données sur
les divisions de recensement et les cir-
conscriptions électorales fédérales inclue-
ront également les cartes de référence
appropriées.

Cartes de référence individuelles

En plus des cartes de référence & petite
échelle contenues dans les publications du
recensement, des cartes plus grandes et
plus détaillées seront également disponi-
bles, généralement imprimées sur papier
blanc. Neuf séries de cartes de référence
plus ou moins détaillées seront produites
pour toutes les unités géostatistiques du
recensement de 1981, & savoir:

Série GB1-10 - Cartes provinciales. Les
cartes de cette série donnent les limites
des divisions de recensement et des subdi-
visions de recensement pour chaque provin-
ce. Chaque province est représentée en
entier sur ume grande carte individuelle,
sauf celles du Québec et de 1'Ontario qui
requigrent plusieurs feuilles.Les échelles
vont de 1/250,000% pour les régions & forte
densité de population & 1/4,000,0008 pour
les territoires septentrionaux. Cette série
comprend également une carte-index de
toutes les divisions de recensement du
Canada & 1'échelle de 1/5,000,000€.

Série (GB81-12 - Secteurs de dénombrement
ruraux. Les cartes de cette série donnent

les limites des SD des régions rurales du

Canada, mais aussi celles des DR, des SDR
et des CEF. Elles ont été dressées & partir
des cartes de la série topographique
nationale dont les échelles vont de
1/50,0008 & 1/500,0008 et sont &galement
disponibles sur microfilm.

Série GB1-13 - Secteurs de recensement
et secteurs de dénombrement. Dans cette

série, il y a une carte pour chaque secteur
de recensement. Les limites des CEF et des
SD, les numéros d'ilot, les noms de rue et
d'autres détails topographiques y sont
donnés. Cette série porte sur les 36
centres divisés en secteurs de recensement,
c.-&-d. 24 RMR et 12 AR. Les échelles
varient considérablement d'une carte & une
autre.




Series GB81-13A: Census Tracts/Enu-

meration Areas. The maps in this
series are the same as those in the
G81-13 series; however, for some of
the more popular centres these maps
will be reduced to a standard size and
made available in booklet form and on
microfilm.

Series G81-14: Urban Enumeration

Areas. The maps in this series show
the boundaries of EAs located in the
smaller urban centres containing four
or more EAs. This series will show
enumeration area boundaries and street
names. Place maps for some small
urban centres containing less than
four EAs will also be available; how-
ever, the EA boundaries are not shown.
In these cases, users should refer to
the GB1-17 series for the exact bound-
aries of such EAs, or we can supply
Itek copies from our own originals.
Map scales in this series vary.

Series (:81-15: Census Divisions/

Census Subdivisions and Federal Elec-

toral Districts/Enumeration Areas.
This series is prepared by the Nation-
al Geographical Mapping Division of
the Department of Energy, Mines and
Resources Canada. Complete coverage
of the country consists of 41 sets of
National Topographic System (NTS) maps
at 1:500,000, five regional sets at
1:2,000,000 and one map of the North-
west Territories and the Yukon at
1:4,000,000. A set consists of a map
showing census divisions and census
subdivisions, and another map showing
federal electoral districts and census
enumeration areas.

The 41 sets at 1:500,000 will
consist of the NTS base maps and two
overlays: overlay No. 1 showing
census divisions, census subdivisions,
census metropolitan areas and census
agglomerations; and overlay No. 2
showing federal electoral districts
and enumeration areas.

In the case of the five regional
sets, while census divisions, census
subdivisions, census metropolitan
areas, census agglomerations  and
federal electoral districts will be
shown for the entire region, enumera-
tion areas will be shown for only the
northern portions of each region.
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Série GB81-13A - Secteurs de recensement
et secteurs de dénombrement. Les cartes de

cette série sont identiques & celles de la
série G81-13; toutefois, dans le cas des
centres les plus peuplés, elles sont rédui-
tes & une échelle uniforme. Elles sont
disponibles sous forme de bulletin et sur
microfilm.

Série GB1-14 - Secteurs de dénombrement
urbains. Les cartes de cette série donnent

les limites des SD situés dans les petits

centres urbains comprenant au moins quatre
SD, de méme que les noms de rue. Des cartes
pour certains petits centres urbains com-
prenant moins de quatre SD seront également
disponibles, mais les limites des SD n'y
sont pas indiquées. Dans le cas de ces
dernigres, l'utilisateur doit se reporter a
la série GB1 17 pour avoir les limites pré-
cises des SD ou encore, nous demander de
lui fournir des copies Itek de nos cartes
originales. Différentes échelles sont
utilisées pour ces cartes.

Série GB1-15 - Divisions et subdivisions
de recensement, circonscriptions électo~
rales fédérales et secteurs de dénombre-

ment. Cette série est produite par la
Direction des levés et de la cartographie
du ministére de 1'Energie, Mines et Res-
sources Canada. L'ensemble du pays est
représenté au moyen de 41 jeux de cartes du
Systeme topographique national (STN) &
1'échelle de 1/500,000%, cing jeux de car-
tes régionales au 1/2,000,000¢ et une carte
des Territoires du Nord-Ouest et du Yukon
au 1/4,000,000%. Un jeu comprend une carte
donnant les divisions et subdivisions du
recensement, et wune autre donnant les
circonscriptions électorales fédérales et
les secteurs de dénombrement.

Les 41 jeux & 1'échelle de 1/500,0008
comprennent les cartes de base du STN et
deux transparents; le premier donne les
divisions, subdivisions de recensement,
régions métropolitaines et agglomérations
du recensement et le deuxiéme, les circons-
criptions électorales fédérales et les
secteurs de dénombrement.

Dans le cas des cing jeux de cartes
régionales, l'ensemble des DR, SDR, RMR, AR
et CEF de chaque région y figure en entier,
alors que les SD sont délimités seulement
dans la partie nord de chaque région.



The single map for the Northwest
Terrirories and the Yukon will show
census divisions, census subdivisions,
federal electoral districts, enumera-
tion areas and unincorporated places;
in addition, population figures will
be given for each geostatistical area
shown.

Series G81-17: Single Enumeration

Areas. Each map sheet of this series
shows the boundaries of a single enu-
meration area. These maps, used by the
Census Representatives during the
census-taking operation, will be
available on 35mm, microfilm. If
printed copies of a few individual EAs
are required, hard copy prints from
microfilm can be supplied.

It should be noted that, in most
cases, better maps of EAs may be
obtained at less cost by using the
relevant GB81-12 or GB1-13 or G81-18

maps from which this series is
derived.
Series GB81-18: Federal Electoral

Districts/Enumeration Areas. Selected
FEDs will be covered by this series,
each map sheet covering one FED. All
maps are at a scale large enough to
depict the EA boundaries. The urban
FED maps show census tract as well as
EA boundaries; rural FED maps show the
boundaries of census divisions, census
subdivisions and enumeration areas.
This series will also be available on
35mm. microfilm.

Series GB1-21: Provincial Census

Tracts. The purpose of this series is
to show the boundaries of all PCTs.
Those CMAs and CAs containing census
tracts are also shown. Aside from the
boundaries of provinces and the CMAs
and CAs with census tracts, no other
geostatistical areas will be shown on
this series. The NTS base maps are
used for this series and features such
as water bodies, place names, roads
and railroads are retained.

Users wishing information on how to
order census maps, their cost, avail-
ability dates, etc., should contact
their nearest Statisties Canada re-
gional reference centre.
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La carte unique des Territoires du Nord-
Ouest et du Yukon donne les Division de
recensement, subdivisions de recensement,
circonscriptions électorales  fédérales,
secteurs de dénombrement ainsi que les
localités non constitudes; de plus, les
chiffres de population sont indiqués pour
chaque unité géostatistique.

Série G81-17 - Secteurs de dénombrement
individuels. Chaque carte de cette série
donne les limites d'un seul secteur de
dénombrement. Ces cartes sont utilisées par
les recenseurs pendant le dénombrement et
sont disponibles sur microfilm de 35 mm.
Les utilisateurs qui ont besoin de cartes
imprimées de quelques SD individuels,
peuvent obtenir des reproductions en clair
du microfilm.

A noter que dans la plupart des cas, on
peut obtenir de meilleures cartes des SD 3
moindre coQt dans les séries G81-12, G81-13
ou GB81-18 qui servent de base & la série
G81-17.

Série GB1-1B - Circonscriptions électo-
rales fédérales et secteurs de dénombre-
ment. Cette série porte sur certaines CEF,
chaque CEF étant représentée sur une carte
distincte. Toutes les cartes sont établies
4 une échelle suffisamment grande pour que
les limites des SD puissent y étre indi-
quées. Les cartes des CEF urbaines donnent
les limites des SD aussi bien gue celles
des secteurs de recensement; les cartes des
CEF rurales donnent les limites des DR, SDR
et 5D. Cette série est également disponible
sur microfilm de 35 mm.

Série GB1-21 - Secteurs de recensement
provinciaux. Les cartes de cette série
donnent les limites de tous les SRP. Les
RMR et AR comportant des secteurs de recen-
sement y figurent également. Les seules
limites tracées sont celles des provinces
et des RMR et AR comportant des secteurs de
recensement; aucune autre unité géostatis-
tique n'y est représentée. Ces cartes ont
été dressées & partir des cartes de base du
STN et tous les éléments comme les nappes
d'eau, les noms de lieux, les routes et les
chemins de fer y ont été conservés.

Les utilisateurs qui désirent avoir des
renseignements sur le colt et les dates de
publication des cartes, la fagon de se les
procurer, etc., doivent s'adresser au
centre régional de référence de Statistique
Canada le plus proche.



Metropolitan Atlas Series

The Metropolitan Atlas series is a
new initiative in census publications.
Each bulletin in the series will pro-
file the demographic, economic and
social characteristics of the popula-
tion and the physical characteristics
of the housing stock in one of 12
large census metropolitan areas. The
computer-drawn maps and graphics in
these atlases will complement the
tabular presentation of census data in
the popular census tract series.

It is expected that the atlases
will be used by urban planners and
social workers for the provision of
municipal services, by academics in
the social sciences for teaching and
research, and by businesses for market
analysis. The atlases will function as
reference documents to gain general
impressions of the data and locate
areas of interest, and as visual aids
in making presentations to students,
clients or colleagues.

A prototype bulletin for the
Ottawa-Hull CMA was prepared following
the 1976 Census (Working Paper, Geo-
graphy Series, No. 9 - GED79). It was
distributed to interested users, whose
encouragement and constructive sugges-
tions assisted greatly in launching
this new series of publications.
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Bulletins de la série d'atlas métropoli-
tains

11 s'agit d'une nouveauté dans le cadre
des publications du recensement. Chague
bulletin de cette série mettra en valeur
les caractéristiques démographiques, écono-
miques et sociales de la population et les
caractéristiques du stock de logements
d'une des 12 grandes régions métropoli-
taines de recensement. Les cartes et les
graphiques imprimés par ordinateur contenus
dans les bulletins de cette série forment
un complément utile aux tableaux de données
de la série populaire des secteurs de
recensement.

On s'attend & ce que ces bulletins
soient utilisés par les urbanistes et les
travailleurs sociaux dans le cadre de la
prestation de services municipaux, par les
spécialistes des sciences sociales pour
1'enseignement et la recherche, et par les
hommes d'affaires dans le cadre des ana-
lyses de marché. Ils pourront s'en servir
comme documents de référence pour avoir une
vue d'ensemble des données ol trouver des
secteurs présentant un intérét particulier
et comme aides visuelles lors de présenta-
tions aux étudiants, clients ou coll&gues.

Un prototype du bulletin portant sur la
RMR d'Ottawa-Hull a été produit aprés le
recensement de 1976 (Document de travail,
série géographique, n® 9 - GEO79). 11 a été
distribué aux utilisateurs intéressés, qui
n'ont pas manqué de prodiguer conseils
utiles et encouragements, nous aidant ainsi
3 lancer cette série de publications.

The Atlas Series will include the following 12 CMAs (see also Map II):

Les bulletins de cette série visent les 12 RMR suivantes (voir également la carte I1):

St. John's, Nfld. - T.-N.
Halifax, N.S. - N.-E.
Québec, Qué.

Montréal, Qué.
Ottawa-Hull, Ont., Qué.
Toronto, Ont.

Hamilton, Ont.
Winnipeg, Man.

Regina, Sask.

Calgary, Alta. - Alb.
Edmonton, Alta. - Alb.
Vancouver, B.C. - C.-B.



TEXT TABLE V. Metropolitan Atlas Series - Proposed Themes*

TABLEAU EXPLICATIF V. Série d'atlas métropolitains - th2mes proposés

POPULATION
Population density
Population change, 1976-1981

AGE GROUPS

Under 5 years

School age (to be determined)
Age 65 and over

MOTHER TONGUE

English

French

Predominant non-official language

EDUCATION
Less than Grade 9
Post-secondary

MOBILITY

Migrants from within the CMA
Migrants from elsewhere in Canada
Migrants from outside Canada

OCCUPIED PRIVATE DWELLINGS
Apartments

Single houses

Constructed 1960 or before
Requiring major repair*

Average value (owned dwellings)*

PRIVATE HOUSEHOLDS

Shelter cost (owned)

Shelter cost (rented)

Length of occupancy

Number of persons per household
Households with one person
Households with families

Households with lone-parent families

LABOUR FORCE ACTIVITY

Participation rate (males)
Participation rate (females)
Unemployment rate
Employment/Population ratio (age 15-24)

PLACE OF WORK
Working in the central business district*

Working in the census tract*

INCOME

Total income (private households)
Total income (families)*

Total income (unattached individuals)*
Low income families and individuals

POPULATION
Densité de population
Changement de population, 1976-1981

GROUPES D'AGE

Enfants de moins de 5 ans

Enfants d'age scolaire (& définir)
Personnes de 65 ans et plus

LANGUE MATERNELLE

Anglais

Frangais

Autre langue prédominante

EDUCATION
Moins de 9 années d'études
Etudes postsecondaires

MOBILITE

Migrants de la méme RMR

Migrants d'ailleurs au Canada
Migrants de 1'extérieur du Canada

LOGEMENTS PRIVES OCCUPES

Appartements

Maisons individuelles

Logements construits en 1960 ou avant
Nécessitant des réparations importantes*
Valeur moyenne (logements possédés)*

MENAGES PRIVES

Prix du logement (possédé)

Prix du logement (loué)

Durée de 1'occupation

Nombre de personnes par ménage
Ménages composés d'une personne seule
Ménages familiaux

Ménages monoparentaux

ACTIVITE

Taux d'activité (hommes)

Taux d'activité (femmes)

Taux de chbmage

Rapport population active-population totale
(groupe d'age de 15-24 ans)

LIEU DE TRAVAIL
Travaillant dans le secteur du centre des
affaires*

Travaillant dans le secteur de recensement*

REVENU

Revenu total (ménages privés)
Revenu total (familles)*

Revenu total (personnes seules)*

Particuliers et familles & faible revenu

* Proposed themes to be included in the series are subject to further review and an assessment of data
reliability. - Les thémes proposés pour inclusion dans la série feront 1'objet d'un examen
approfondi et d'une évaluation de la fiabilité des données.



The themes currently proposed for
the series are shown in Text Table V,
and the proposed method of data
display is illustrated in Map VI.

CARTLIBs

CARTLIBs are designed to serve
users possessing computer facilities
and appropriate software, allowing
them to prepare automated thematic
maps of either census data (available
on summary tape or via special
request) or their own data compiled at
the appropriate geographic levels.

CARTLIBs are digital cartographic
libraries of the boundaries and
related features of various geostatis-
tical areas, stored as magnetic tape
files for use by computer mapping pro-
grams. One type of tape file defines
the boundaries of these areas, and
another acts as an index for the
boundary files and lists additional
information for each area such as land
areas, population, codes, names, and
the geographic centroid.

CARTLIB files will be produced for
census tracts in the 12 larger CMAs,
and for census divisions and federal
electoral districts. Other geostatis-
tical areas may also be produced as
CARTLIBs, depending upon the avail-
ability of resources.

It may also be possible for
Statistics Canada to prepare thematic
maps of census data, according to the
user's - specifications, wusing these
CARTLIB files. Such a service, if
available, would be provided on a
cost-recoverable basis.

= i =

Les thémes proposés pour la nouvelle
série sont énumérés dans le tableau expli-
catif V et la méthode proposée pour la
présentation des données est illustrée sur

la carte VI.

CARTLIB

Les CARTLIB sont congus pour les utili-
sateurs qui possédent des installations
informatiques et le logiciel approprié leur
permettant de produire des cartes thémati-
ques mécanagraphiées & partir des données
du recensement (disponibles sur bandes som-
maires ou fournies sur demande) ou & partir
de leurs propres données compilées selon la
répartition géoqraphique appropriée.

Les CARTLIB comprennent des fichiers de
données cartographiques, en mode numérique,
sur les limites et les caractéristiques des
différentes wunités géostatistiques; ces
données sont stockées sur bandes magnéti-
ques utilisées dans les programmes-machine
de cartographie. Un fichier sur bande
détermine les limites de ces unités et un
autre sert de répertoire des fichiers des
limites géographiques et contient des ren-
seignements complémentaires sur chaque
unité, notamment la superficie, les chif-
fres de population, les codes, les noms de
lieux et le centrolde géographique.

Les fichiers CARTLIB seront produits
pour les secteurs de recensement dans les
12 grandes RMR, et pour les divisions de
recensement et circonscriptions électorales
fédérales. D'autres unités géostatistiques
pourraient étre enregistrées sur les
CARTLIB si les ressources le permettent.

11 se pourrait également que Statistique
Canada produise des cartes thématiques des
données du recensement & partir des spéci-
fications des utilisateurs et & l'aide des
fichiers CARTLIB. Si ce projet se concré-
tise, un tel service serait fourni selon
une formule de recouvrement des colts.



Map VI Carte ¥I
Metropolitan Atlas Series Série des. atlas métropolitaines
Propased Map Layout Présentation suggérée

POPULATION CHANGE, VARIATION DE LA POPULATION,
1976 — 1981 1976 — 1981

Population change between 1976 and 1981 is expressed La variation de la population entre 1976 et 1981 est

as a percentoge of the total 1976 population for each exprimée en pourcentage de lo population totale de 1976
census tract in the census metropolitan area (CMA). de chaque secteur de recensement de g région métro——
Comparative figures are provided for the CMA, the politaine de recensement %RMR). Les données comparatives
province and Conada. sont produites pour la RMR, la province et le Canada. |
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VII. TABULAR PRODUCTS

The Geography Staff, in addition to
recommending the geographic structures
to be used in all census outputs (that
is, print, microfiche and magnetic
tape), also specifies and/or produces
many geographic data products and geo-
graphic reference documents.

The Geography Staff prepares speci-
fications for the traditional cata-
logued bulletins which contain popula-
tion counts for various census geosta-
tistical areas. To supplement or
support the census output program, the
Geography Staff also produces final
population count documents, Street
Indexes, EA Reference Lists, Place
Name Reference Lists, and other
products. These special geography
products are described below.

Geography Special Products

The 1981 Census population count

working documents provide data users
with 1976 and 1981 final census popu-
lation counts for CMAs/CAs (and compo-
nent municipalities) and for CTs, at
the earliest possible date. These
documents shaw the 1976 and 1981 popu-

lation counts (based on the 1981
areas), as well as the percentage
change 1976-1981. Reference  maps

accompany the CT documents.

Final population counts for all

FEDs and the CSDs (or parts of CSDs)
within each FED are included in
another census population count
bulletin.

The 1981 Place Name Reference Lists

aid wusers in formulating special
requests for data and provide users
with population counts for all census
divisions, census subdivisions and
unincorporated places for which 1981
population is reported. In addition to
final 1981 population counts, each
entity is geographically referenced,
i.e. by its latitude, longitude, NTS
map number, Standard Geographical
Classification code, EA number, etc.
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VII. PRODUITS TABULAIRES

Le Groupe de la géoqgraphie a pour téche
non seulement d'élaborer et de suggérer les
structures géographiques devant servir a
tous les produits du recensement (c'est-2-
dire, les imprimés, microfiches et rubans
magnétiques), mais également d'établir les
spécifications de nombreux produits et
documents de référence ayant trait aux
données géographiques.

11 établit, entre autres, les spécifica-
tions pour la publication des bulletins
catalogués relatifs aux chiffres de popula-
tion des diverses unités géostatistiques du
recensement. En supplément, ou & 1'appui du
programme relatif aux produits du recense-
ment, le Groupe de la géographie s'occupe
également de la production des documents
contenant les chiffres définitifs de la
population, les répertoires des rues, les
listes de référence des SD, les listes de
référence des noms de localité et d'autres
documents. Ces produits sont décrits ci-
dessous.

Produits géographiques spéciaux

Les documents de travail sur les chif-
fres de population du recensement de 1981

servent a fournir aux utilisateurs, le plus
tét possible, les chiffres définitifs de
population des recensements de 1976 et 1981
par RMR/AR (et municipalités composantes)
et SR. Ces documents donnent les chiffres
de population de 1976 et de 1981 (selon la
répartition géographique de 1981) ainsi que
les pourcentages de variation pour la pé-
riode 1976-1981. Les documents SR sont
accompagnés de cartes de référence.

Les chiffres finals de population pour
1'ensemble des CEF et les SDR (ou parties

de SDR) compris dans chaque CEF sont donnés
dans un autre bulletin.

La publication Liste de référence des
noms de localités aide les utilisateurs a

formuler des demandes de données particu-
lidres et leur fournit 1les chiffres de
population pour toutes les divisions, sub-
divisions de recensement et les localités
non constituées ayant fait 1'objet de
chiffres de population en 1981. En plus de
ces chiffres, les caractéristiques
géographiques sont fournis pour chaque
entité, c'est-a-dire, la latitude, la
longitude, le numéro de carte STN, le code
de la Classification géographique type, le
numéro de SD, etc.



Another document, Census Subdivi-
sions in Decreasing Population Order,
contains two tables, one presenting
1981 population counts for all CSDs in
Canada in decreasing order of popula-
tion, and the second presenting the
same counts for CSDs in alphabetical
order. In both tables the national
rank order (according to population
size) is indicated.

A document providing 1981 popula-
tion and dwelling counts for each EA

in Canada by FED and province will
also be produced.

Street Indexes link street data
(e.g., street name, type, direction
and odd/even address ranges) to geo-
graphic data (e.g., FED, EA, CSD, CT).
The Street Indexes generally cover the
built-up areas of CMAs and CAs having
a population of 50,000 or more. These
Street Indexes are used during the
census-taking operation and are up-
dated following the census to aid
users in identifying small areas for
which they require data.

The 1981 Census Enumeration Area
Reference Lists serve as an aid to
access census data compiled on stan-
dard geographical areas. These lists
include tables and indexes that show
the linkages between and among enume-
ration areas and the various standard
census geostatistical areas. The
relationships between the census geo-
statistical areas are also presented.

The Equivalent Enumeration Area
Reference Documents are produced to
aid users of small area data in the
formulation of requests involving more
than one census. This document shows
geographically equivalent EAs or
groups of EAs by province for 1981 and
1976 EAs.

All of the products listed above
will be available in print and micro-
fiche media, and several will also be
available on magnetic tapes. Two other
geography products will be provided on

tape files. They are the 1981 Geogra-

phy Tape File and the 1981 Census Land
Area and Population Tape Files. I1he
1981 Geography Tape File assigns each
enumeration area to all higher geogra-
phic levels by code and name. It also
presents geographic codes and coor-
dinates, and population and household
counts for each EA. The 1981 Census
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Dans un autre document, Subdivisions de
recensement par chiffre de population

décroissant, on trouve deux tableaux, 1'un

donnant les chiffres de population en 1981
par ordre décroissant pour tous les SDR au
Canada et 1'autre, donnant les mémes
chiffres par ordre alphabétique des SDR.
L'ordre d'importance (selon la taille de la
population) & 1'échelle nationale est donné
dans les deux tableaux.

On prévoit également la production d'un
document sur les chiffres de la population
et des logements en 1981 pour les SD au
Canada, par CEF et par province.

Répertoires des rues. Les renseignements
se rapportant aux rues (par ex., le nom, le
type, la direction des rues et les tranches
d'adresses par numéros pairs et impairs)
sont couplés aux données géographiques (par
ex., CEF, SD, SDR, SR). Les répertoires des
rues sont généralement €tablis pour les
zones béties des RMR et AR comptant 50,000
habitants et plus. Ils sont utilisés durant
la prise du recensement et mis & jour apreés
le recensement en vue d'aider les utilisa-
teurs & repérer les petites régions pour
lesquelles ils ont besoin de données.

Les listes de référence des secteurs de
dénombrement du recensement de 1987 permet-
tent d'accéder & des données compilées sur
des unités géostatistiques normalisées. Ces
listes renferment des tableaux et des index
assurant le couplage entre les secteurs de
dénombrement et les différentes unités
géostatistiques normalisées employées pour
la présentation des données du recensement,
Les liens entre unités géostatistiques du
recensement y figurent également.

Document de référence - Correspondance
des secteurs de dénombrement. La correspon-
dance entre les secteurs de dénombrement a
pour objet d'aider les utilisateurs de
données sur les petites régions & formuler
des demandes portant sur plusieurs recense-
ments. Ce document établit la comparaison
entre les SD ou groupes de SD de 1981 et
ceux de 1976, par province.

Tous les produits énumérés précédemment
seront disponibles sous forme d'imprimés et
de microfiches; plusieurs d'entre eux
seront  également présentés sur bandes
magnétiques. Deux autres produits géogra-
phiques seront fournis sous forme de
fichiers sur bande. 11 s'agit du Fichier
des bandes géographiques de 1981 et du
Fichier de données géographiques et démo-
graphiques de 1981. Le Fichier des bandes
géographiques indique la correspondance
entre chaque secteur de dénombrement et les
unités géographiques plus importantes en
spécifiant les codes et les noms. Il donne




Land Area and Population Tape Files
provide the population and land areas
of 1981 Census divisions, census sub-
divisions, census tracts and provin-
cial ©census tracts to users of
machine-readable data.

- 44 -

également les codes et les coordonnées
géographiques ainsi que les chiffres de
population et le nombre de ménages. Les
Fichiers de données géographiques et démo-
graphiques fournissent aux utilisateurs de
données lisibles par machine des données de
1981 sur la population et la superficie des
divisions, subdivisions et secteurs de
recensement ainsi que des secteurs de re-
censement provinciaux.



VIII. PUBLISHED DOCUMENTATION

Members of the Geography Staff have
produced a number of documents dealing
with various aspects of census geogra-
phy. Many of these are descriptive in
nature and will be of interest to
users wishing more detailed informa-
tion on criteria, procedures, etc.
There is also a large body of analy-
tical, developmental and evaluative
work, as well as some historical
research, available to the user.

Listed below is a selection of
available documentation from the most
recent censuses. Many of these docu-
ments are provided free or at a
nominal charge. Inquiries and orders
should be directed to:

The Chief Librarian

Statistics Canada Library

2nd Floor, R.H. Coats Building
Ottawa

K1A 0T6

Telephone: (613) 992-0673

For a complete listing of available
titles, order the Listing of Supple-

mentary  Documents  (Catalogue No.
11-207).
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VIII. DOCUMENTATION PUBLIEE

Les membres du Groupe de la géographie
ont produit un certain nombre de documents
traitant de divers aspects de la géographie
du recensement. La plupart de ces documents
sont de nature descriptive et intéressent
particuligrement les utilisateurs désireux
d'obtenir des renseignements précis sur les
critéres établis, les méthodes utilisées,
etec. Un grand nombre de textes exposant les
travaux d'analyse, de mise au point et
d'évaluation ainsi que les recherches chro-
nologiques sont mis & la disposition des
utilisateurs.

La liste ci-dessous présente une
sélection de la documentation disponible
sur les derniers recensements. Bon nombre
de ces documents sont fournis gratuitement
ou & prix modique. Les demandes de
renseignements et les commandes doivent
étre adressés & l'adresse suivante:

Bibliothécaire en chef
Biblioth&que de Statistique Canada
2€ Etage, Imm. R.H. Coats

Ottawa

K1A 0T6

Téléphone: (613) 992-0673

Pour obtenir 1la liste compléte des
documents disponibles, commander la publi-
cation Liste des documents supplémentaires,
n® 11-207 au catalogue.




Geostatistical Areas

Municipal organization in Canada: how census
keeps up to date with its many revisions, by
L.D. Wise. 1975. 20 pages.

E-213E

Census metropolitan areas, revision of the
delineation criteria and limits for the 1976
Census, by Robert F. Parenteau. 1978. 55
pages.

£-1258

Growth of the Canadian metropolitan popula-
tion, 1971-1976, by Frangoise Singh. 1979.
20 pages.

E-133B

Study of commuting in the Ottawa-Hull and
Toronto areas, by Réal Gagnon. 1975. 52
pages.

E-137E

Poles and zones of attraction, by Frangoise
Ricour-Singh. 1979. 138 pages.
Catalogue No. 99-754

Census agglomerations, revision of the
limits for the 1976 Census, by Robert F.
Parenteau. 1978. 28 pages.

E-124B

Census agglomerations: revision of the con-
cept and criteria for the 1981 Census, by
Grafton Ross. 1979. 83 pages.

E-1308

Census tract programme, a review, 1941-1976,
by R.W. Mitchell. 1977. 58 pages.
E£-1218

Report on a survey of users and non-users of
census tracts, by Michel Séquin and R.W.
Mitchell. 1976. 31 pages.

E-256B

The 1981 Canadian census tract manual, by
R.W. Mitchell. 1978. 22 pages.
E-1228

Provincial census tracts programme, by
Michel B. Séguin. 1978. 13 pages.
E-1318B

Census consolidated subdivisions: origin,
definition and application, by Frangoise
Singh. 1978. 15 pages.

E-2108

Rural and urban concepts, revision of their
definition, by Frangoise Ricour-Singh and
Robert F. Parenteau. 1973. 29 pages.

E-205E

Is Canada going back to the land? by Robert
F. Parenteau. 1980. 33 pages.
E-126B
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Unités géostatistiques

L'organisation municipale au Canada; les mul-

tiples révisions: comment le recensement les

tient & jour, par L.D. Wise. 1975. 21 pages.
E-213F

Les régions métropolitaines de recensement,
révision des criteéres de délimitation et des
limites pour le recensement de 1976, par Robert
F. Parenteau. 1978. 55 pages.

E-125B

L'évolution de la population métropolitaine cana-
dienne, 1971-1976, par Frangoise Singh. 1979. 20
pages.

E-1338

Ftude de migrations pendulaires des travailleurs
pour les régions d'Ottawa-Hull et de Toronto, par
Réal Gagnon. 1975. 53 pages.

E-137F

P5les et =zones d'attraction, par Frangoise
Ricour-Singh. 1979. 138 pages.
Catalogue 99-754

Les agglomérations de recensement, révisions des
limites pour le recensement de 1976, par Robert
F. Parenteau. 1978. 28 pages.

E-124B

Agglomérations de recensement: révision des
concepts et critdres pour le recensement de 1981,
par Grafton Ross. 1979. 83 pages.

E-1308

Programme des secteurs de recensement, Trevue,
1941-1976, par R.W. Mitchell. 1977. 58 pages.
E-121B

Rapport d'enquéte sur les utilisateurs et les

non-utilisateurs des secteurs de recensement, par

Michel Séguin et R.W. Mitchell. 1976. 33 pages.
E-256B

Manuel canadien des secteurs de recensement de
1981, par R.W. Mitchell. 1978. 22 pages.
E-122B

Programme des secteurs de recensement provin-
ciaux, par Michel B. Séguin. 1978. 13 pages.
E-131B

Les subdivisions de recensement unifiées: origi-
ne, définition et application, par Frangoise
Singh. 1978. 15 pages.

E-2108

Les concepts de rural et d'urbain, révision de
leur définition, par Frangoise Ricour-Singh et
Robert F. Parenteau. 1973. 30 pages.

E-205F

Le Canada connait-it un retour & la terre? par
Robert F. Parenteau. 1980. 33 pages.
E-126B



Typology of the Canadian population: a pro-
posal for a change in the definition of
urban and rural population, by Robert F.
Parenteau. 1978. 72 pages.

E-123B

CGMF

1976 census geographic coding. 1978, 24
pages.
E-1398

Geocoding

GRDSR: facts by small areas; the Geographi-

cally Referenced Data Storage and Retrieval

System, an introduction. 1972. 21 pages.
E-136E

1981 Census: Street Index tape file. 1981.
43 pages.
no ref.

1981 Census; Street Index listings. 1981. 38
pages.
no ref.

GRDSR: area master file documentation. 1981.
30 pages.
no. ref.

Cartography

Cartography for the 1976 Census of Canada,
by Pierre J. Hubert. 1976. 123 pages.
E-135E

1976 Census thematic maps: Ottawa-Hull
census metropolitan area, by Grafton Ross.
1979. 41 pages.

E-2088B

Forthcoming Papers

A number of papers are planned following
the 1981 Census, including descriptive
studies of changes to municipalities and
census divisions since 1976, historical
research into the CMA program, another look
at the "back to the land" movement, updated
documentation on the CGMF system, and so on.
Details on availability, prices, etec., will
be published in the Statistics Canada Daily
and Infomat as these papers are released.
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Essai de typologie de la population canadienne:
projet de changement de la définition des popula-
tions urbaine et rurale, par Robert F. Parenteau.
1978. 72 pages.

E-123B

FGPR

Codage géographique du recensement de 1976. 1978.
24 pages.
E-1398

Géocodage

GRDSR: renseignements par petits secteurs; le
systéme de stockage et d'extraction de données
géocodées, manuel d'introduction. 1972, 23 pages.

E-136F

Recensement de 1981: Répertoire des rues, fichier
sur bande. 1981. 43 pages.

pas de réf.

Recensement de 1981: listes du Répertoire des
rues. 1981. 38 pages.

pas de réf.

GRDSR: fichier principal de région, documenta-
tion. 1981. 30 pages.
pas de réf.

Cartographie

Cartographie du Canada pour le recensement de
1976, par Pierre J. Hubert. 1976. 123 pages.
E-135F

Cartes thématiques du recensement de 1976: région
métropolitaine du recensement Ottawa-Hull, par
Grafton Ross. 1979. 41 pages.

E-208B

Documents en préparation

Un certain nombre de documents sera publié
aprés le recensement de 1981. Il s'agit, entre
autres, des études descriptives des changements
survenus dans les municipalités et les divisions
de recensement depuis 1976, des recherches chro-
nologiques portant sur le programme des RMR, un
nouvel examen du mouvement du "retour & 1la
terre”, une mise & jour des documents concernant
les systémes du FPGR, etec. Une fois ces documents
publiés, des détails sur leur disponibilité,
prix, etc., seront donnés dans le Quotidien de
Statistique Canada et Infomat.




IX. FOR FURTHER INFORMATION

For more information on any aspect of
geography in the 1981 Census the
following persons may be contacted:

Director D.R. Bradley (613) 995-4588

Chief, Spatial Delineation and
Analysis Section
(613) 995-8301

Urban/Rural Concepts
(613) 995-8301

Municipalities,
R.F. Parenteau

Census Tracts/Provincial Census Tracts
R.W. Mitchell (613) 995-8301

Areas/Census
(613) 995-8301

Census Metropolitan
Agglomerations G. Ross

Chief, Census Mapping Services Section
G.J.N. Ségquin (613) 995-4647

Field Delineation Unit M.M. Boileau
(613) 995-4647

Map Production Unit F. Waiten
(613) 995-4647

Chief, Spatial
P.J. Hubert

Systems section
(613) 995-4595

Geocoding/Street Indexes A. Boisvenue
(613) 995-4595

Geographic Master File M. Renaud
(613) 995-4595

rapcoding User Services B. Wright
613) 995-8685

Mailing Address:

Geography Division
Statistics Canada
Ottawa, Canada

K1A 076

ws UB

IX. RENSEIGNEMENTS COMPLEMENTAIRES

De plus amples renseignements au sujet des
données géographiques du recensement de
1981 peuvent étre obtenus en s'adressant
aux personnes suivantes:

Directeur D.R. Bradley (613) 995-4588

Chef, Section de la délimitation
géographique et de 1'analyse
(613) 995-8301

Municipalités,
urbaines et

concepts des régions
rurales RieF Parenteau
(613) 995-8301

Secteurs de recensement et secteurs de
recensement provinciaux R.W. Mitchell
(613) 995-B301

Régions métropolitaines de recensement et
agglomérations de recensement G. Ross
(613) 995-8301

Chef, Section de Ila
recensement G.J.N. Séguin

cartographie du
(613) 995-4647

Sous-section de la délimitation
M.M. Boileau (613) 995-4647

Sous-section de la production des cartes
F. Waiten (613) 995-4647

Chef, Section des systémes spatiaux
P.J. Hubert (613) 995-4595

Géocodage, répertoires des rues
A. Boisvenue (613) 995-4595

Fichier géographique principal M. Renaud
(613) 995-4595

Service-utilisateurs (géocodage) B. Wright
(613) 995-B685

Adresse postale

Division de la géographie
Statistique Canada
Ottawa, Canada

K1A 0Té6
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